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LIGJ
Nr. 102/2013

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUAS, FINANCIMIT DHE PROJEKTIT
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E
FINANCAVE, E SHOQATES RAJONALE PER MENAXHIMIN E MBETJEVE TE NGURTA
NE KORCE (KRWM) DHE KFW FRANKFURT AM MAIN PER FINANCIMIN E PROJEKTIT
“MENAXHIMI I MBETJEVE TE NGURTA NE SHQIPERINE JUGLINDORE?”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas, financimit dhe projektit ndérmjet Republikés s¢ Shqipérisé, té
pérfagésuar nga Ministria e Financave, e Shoqat€s Rajonale pé€r Menaxhimin e Mbetjeve t€ Ngurta né
Kor¢cé (KRWM) dhe KfW Frankfurt am Main pér financimin e projektit “Menaxhimi i mbetjeve té
ngurta né Shqipériné Juglindore”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 25.3.2013

Shpallur me dekretin nr. 8073, daté 29.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE HUAJE, FINANCIMI DHE PROJEKTI 1L
NDERMIJET KFW, FRANKFURT AM MAIN (KFW)
DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
(HUAMARRESI/MARRESI) DHE KRWM, SHOQATA RAJONALE E KORCES
PER MENAXHIMIN E MBETJEVE (AGJENCIA E ZBATIMIT TE PROJEKTIT)
PER 3,400,000.00 EURO (HUAJA) DHE 5,400,000.00 EURO (GRANTTI)

- Menaxhimi i mbetjeve t€ ngurta né Juglindje t€ Shqipérisé (2008 65 170)

Mbi bazén e marréveshjes sé datés 19 korrik 2011, ndérmjet Qeverisé sé Republikés Federale
Gjermane dhe Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé pér bashképunimin financiar 2004,
2008, 2010 pér projektin e menaxhimit t¢ mbetjeve t€ ngurta né Juglindje t€¢ Shqipérisé (marréveshje
geveritare), huamarrési/marrési, agjencia e zbatimit t€ projektit dhe KfW-ja lidhin marréveshjen e
méposhtme t€ huas, financimit dhe projektit.

Neni 1
Shuma dhe qéllimi i huas

1.1 KfW-ja i jep huamarrésit/marrésit nj¢ hua qé nuk i kalon 3,400,000.00 euro dhe njé
kontribut financiar &€ nuk i kalon 5,400,000.00. euro.
Kontributi financiar nuk €shté i shlyeshém, pérvec kur parashikohet ndryshe né nenin 5.3.
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1.2 Huamarrési/marrési e kanalizon huan dhe kontributin financiar plot€sisht né agjenciné e
zbatimit t€ programit, né pajtim me kushtet e parashikuara né nenin 2. Agjencia e zbatimit t€ projektit e
pérdor huan dhe kontributin financiar ekskluzivisht pér financimin e ndértimit t€ njé vendgrumbullimi
mbeturinash sanitare, vendet e transferimit dhe mjediset pér selin€ e KRWM-sg, t¢€ fazés s€ dyté té
zbatimit t€ projektit “Menaxhimi i mbetjeve t€ ngurta né Juglindje t€ Shqipéris€”, si dhe pér blerjen e
pajisjeve t&€ nevojshme t€ l€vizshme pér operimin e vendgrumbullimit t&€ mbeturinave, pér transportin nga
vendet e transferimit n€ gropén e mbetjeve, si dhe pér pajisjet e mbledhjes dhe transportit pér shérbimet
bashkiake t€ mbledhjes s€ mbetjeve (projekti), dhe kryesisht pér t€ paguar koston e shkémbimit t€ huaj.
Agjencia e zbatimit té projektit dhe KfW-ja pércaktojné holl€sité e projektit dhe mallrat dhe shérbimet qé
do t€ financohen nga huaja dhe kontributi financiar me njé marréveshje t€ vecanté, e cila duhet té bihet
dakord me huamarrésin/marrésin dhe Ministriné e Punéve Publike dhe Transportit.

1.3 Tatimet dhe detyrimet e tjera publike qé lindin nga huamarrési/marrési ose agjencia e
zbatimit t€ projektit dhe detyrimet e importit nuk financohen nga huaja apo kontributi financiar.

Neni 2
Kanalizimi i huas dhe kontributit financiar tek agjencia e zbatimit té projektit

2.1 Huamarrési/marrési e kanalizon huan dhe kontributin financiar tek agjencia e zbatimit té
projektit si njé grant i pashlyeshém né bazé té€ njé marréveshjeje t€ vecanté financimi.

2.2 Para disbursimit t€ paré nga huaja dhe kontributi financiar, huamarrési/marrési i dérgon
KfW-s€ njé kopje dhe pérkthim t€ vértetuar t€ marréveshjes s€ specifikuar né nenin 2.1.

2.3 Kanalizimi i huas dhe i kontributit financiar nuk pé€rbén detyrim t€ agjencisé s€¢ zbatimit té
projektit kundrejt KfW-sé pér detyrimet e pagesés sipas késaj marréveshjeje.

Neni 3
Disbursimi

3.1 KfW-ja e disburson huan dhe kontributin financiar né pajtim me progresin e projektit dhe me
kérkesé t€ agjencisé s€ zbatimit t€ projektit. Népérmjet marréveshjes s¢ vecanté, agjencia e zbatimit t€
projektit dhe KfW-ja bien dakord pér procedurén e disbursimit, ve¢anérisht pér provat e vértetimit qé
shumat e kérkuara t€ huas dhe fondet e disbursuara nga kontributi financiar jané pérdorur pér géllimin e
parashikuar. Marréveshja e vecanté duhet t€ miratohet nga huamarrési/marrési dhe Ministria e Punéve
Publike dhe Transportit.

3.2 KfW-ja ka t€ drejtén e refuzimit t€ bérjes sé€ disbursimeve pas datés 31 dhjetor 2016.

Neni 4
Tarifa e angazhimit, interesi dhe shlyerja e huas

4.1 Huamarrési/marrési paguan njé tarifé angazhimi prej 1/4% né vit pér shumat e padisbursuara
té huas. Tarifa e angazhimit llogaritet pér periudhén g€ fillon tre muaj pas nénshkrimit t€ késaj
marréveshjeje dhe g€ pérfundon né datén né t€ cilén debitohen disbursimet.

4.2 Huamarrési/marrési paguan interes pér huan me normén prej 0.75% né vit. Interesi aplikohet
nga datat né t€ cilat debitohen disbursimet deri né datat né té cilén kreditohen shlyerjet né llogariné e
KfW-s€ té specifikuar né nenin 4.9.

4.3 Huamarrési/marrési paguan tarifén e angazhimit, interesin dhe ¢do interes pér prapambetjet
né pajtim me nenin 4.5, né ¢do gjashté muaj, mé 30 gershor dhe mé 30 dhjetor pér gjysmén e vitit qé
mbaron né até daté. Tarifa e paré e angazhimit béhet e kérkueshme s€ bashku me pagesén e paré té
interesit.

4.4 Huamarrési/marrési e shlyen huan si mé poshté:

Keésti Daté Shuma
1 30 gershor 2023 56.000,00 euro
2 30 dhjetor 2023 56.000,00 euro
3 30 gershor 2024 56.000,00 euro
4 30 dhjetor 2024 56.000,00 euro
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5 30 gershor 2025 56.000,00 euro

6 30 dhjetor 2025 56.000,00 euro

7 30 gershor 2026 56.000,00 euro

8 30 dhjetor 2026 56.000,00 euro

9 30 gershor 2027 56.000,00 euro
10 30 dhjetor 2027 56.000,00 euro
11 30 gershor 2028 56.000,00 euro
12 30 dhjetor 2028 56.000,00 euro
13 30 gershor 2029 56.000,00 euro
14 30 dhjetor 2029 56.000,00 euro
15 30 gershor 2030 56.000,00 euro
16 30 dhjetor 2030 56.000,00 euro
17 30 gershor 2031 56.000,00 euro
18 30 dhjetor 2031 56.000,00 euro
19 30 gershor 2032 56.000,00 euro
20 30 dhjetor 2032 56.000,00 euro
21 30 gershor 2033 57.000,00 euro
22 30 dhjetor 2033 57.000,00 euro
23 30 gershor 2034 57.000,00 euro
24 30 dhjetor 2034 57.000,00 euro
25 30 gershor 2035 57.000,00 euro
26 30 dhjetor 2035 57.000,00 euro
27 30 gershor 2036 57.000,00 euro
28 30 dhjetor 2036 57.000,00 euro
29 30 gershor 2037 57.000,00 euro
30 30 dhjetor 2037 57.000,00 euro
31 30 gershor 2038 57.000,00 euro
32 30 dhjetor 2038 57.000,00 euro
33 30 gershor 2039 57.000,00 euro
34 30 dhjetor 2039 57.000,00 euro
35 30 gershor 2040 57.000,00 euro
36 30 dhjetor 2040 57.000,00 euro
37 30 gershor 2041 57.000,00 euro
38 30 dhjetor 2041 57.000,00 euro
39 30 gershor 2042 57.000,00 euro
40 30 dhjetor 2042 57.000,00 euro
41 30 gershor 2043 57.000,00 euro
42 30 dhjetor 2043 57.000,00 euro
43 30 gershor 2044 57.000,00 euro
44 30 dhjetor 2044 57.000,00 euro
45 30 gershor 2045 57.000,00 euro
46 30 dhjetor 2045 57.000,00 euro
47 30 gershor 2046 57.000,00 euro
48 30 dhjetor 2046 57.000,00 euro
49 30 gershor 2047 57.000,00 euro
50 30 dhjetor 2047 57.000,00 euro
51 30 gershor 2048 57.000,00 euro
52 30 dhjetor 2048 57.000,00 euro
53 30 gershor 2049 57.000,00 euro
54 30 dhjetor 2049 57.000,00 euro
55 30 gershor 2050 57.000,00 euro
56 30 dhjetor 2050 57.000,00 euro
57 30 gershor 2051 57.000,00 euro
58 30 dhjetor 2051 57.000,00 euro
59 30 gershor 2052 57.000,00 euro
60 30 dhjetor 2052 57.000,00 euro
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4.5 Nése njé kést shlyerjeje nuk ésht€ né zotérim t€ KfW-s€ kur béhet i kérkueshém, KfW-ja
mund t€ rris€ normén e interesit pér vonesat mbi normén bazé plus 3% né vit pér periudhén g€ fillon né
datén e kérkueshme dhe g€ pérfundon né€ datén né t€ cilén kreditohen kéto shlyerje né llogariné e KfW-sé
té specifikuar né nenin 4.9. “Norma bazg¢” éshté norma e interesit e deklaruar nga Deutsche Bundesbank,
si normé€ bazé€ né€ normén e zbatueshme pér datén pérkatése t€ kérkueshme. NE rastin e vonesave né
interesa, KfW-ja mund té pretendojé zhdémtim. Ky zhdémtim nuk e kalon shumén qé pérftohet nése do
té ishte vendosur interes mbi kéto vonesa interesi me normén bazé€ g€ zbatohet né datén e kérkueshme
plus 3% né vit.

4.6 Tarifa e angazhimit, interesi dhe ¢do detyrim mbi vonesat né€ pajtim me nenin 4.5 llogariten
mbi bazén e vitit me 360 dit€ dhe muaj me 30 dité.

4.7 Shumat e padisbursuara ose té€ shlyera para kohe té huas kreditohen né pjes€ t€ barabarta né
té gjitha késtet e shlyerjeve t€ pakryera, pérve¢ kur KfW-ja, né diskrecionin e saj, pércakton njé ményré
té ndryshme kompensimi né€ njé rast konkret, veganérisht n€ rastin e shumave me njé volum t€ vogél.

4.8 KfW-ja ka té drejtén té kreditojé, né diskrecionin e saj, pagesat e marra kundrejt pagesave té
kérkueshme, sipas ké€saj marréveshjeje ose sipas marréveshjeve t€ tjera té huas, t€ lidhura ndérmjet KfW-
s€ dhe huamarrésit/marrésit.

4.9 Huamarrési/marrési i dérgon té gjitha pagesat n€ euro né llogariné nr. 31.02560801 te KfW,
Frankfurt am Main (BLZ 500 204 00, S.W.I.LF.T.: KFWIDEFF), duke mos u lejuar asnjé e drejté
kompensimi kundrejt kundérpretendimeve.

Neni 5
Pezullimi i disbursimeve dhe shlyerja e parakohshme

5.1 Huamarrési/marrési, né€ ¢cdo kohé, mund:

a) t€ anulojé ndonjé shumé huaje g€ nuk ésht€ disbursuar, duke pérmbushur kushtet e nenit §;
dhe

b) té shlyejé huan plotésisht ose pjesérisht para afatit.

5.2 KfW-ja nuk mund t€ pezullojé disbursimet e huas ose té kontributit financiar, pérveg¢ kur:

a) huamarrési/marrési nuk pé€rmbush detyrimet e tij kundrejt KfW-sé pér t€ béré pagesat kur
béhen té kérkueshme;

b) detyrimet sipas késaj marréveshjeje ose sipas marréveshjeve t€ vecanta q€ i pérkasin késaj
marréveshjeje jané shkelur;

c) agjencia e zbatimit t€ projektit nuk éshté¢ né gjendje t€ provojé qé shumat e huas ose té
kontributi financiar jané pérdorur pér géllimin e parashikuar; ose

d) kané dal€ rrethana t€ jashtézakonshme té cilat pengojné ose rrezikojné seriozisht zbatimin,
operimin ose g€llimin e projektit, ose pérmbushjen e detyrimeve té pagesave t€ marra pérsipér nga
huamarrési/marrési sipas késaj marréveshjeje.

5.3 Nése njé nga situatat e pércaktuara né nenin 5.2 a), b) ose c) ka ndodhur dhe nuk éshté
eliminuar brenda njé periudhe té pércaktuar nga KfW-ja, qé éshté té paktén 30 dit¢, KfW-ja mund:

a) t€ kérkoj€, né rastet e specifikuara né€ nenin 5.2 a) ose 5.2 b), shlyerjen e menjéhershme t€ té
gjitha shumave t€ pashlyera t€ huas, si dhe shlyerjen e té gjith€ interesit t€ mbledhur dhe té gjitha
shpenzimet e tjera rastésore; dhe né rastin e specifikuar né nenin 5.2 b), t€ kérkojé shlyerjen e
menjéhershme té t€ gjitha shumave té disbursuara té kontributit financiar;

b) né rastin e specifikuar né€ nenin 5.2 c), t€ kérkojé shlyerjen e menjéhershme t€ atyre shumave
t€ huas g€ agjencia e zbatimit t€ projektit nuk éshté né gjendje té provojé se jané pérdorur pér géllimin e
parashikuar; dhe

¢) né rastin e specifikuar né nenin 5.2 ¢), t€ kérkojé shlyerjen e menjéhershme té atyre shumave
té kontributit financiar q€ agjencia e zbatimit t€ projektit nuk €shté né gjendje t€ provojé se jan€ pérdorur
pér géllimin e parashikuar.
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Neni 6
Kostoja dhe detyrimet publike

6.1 Huamarrési/marrési i bén t€ gjitha pagesat g€ duhet t€ kryhen sipas késaj marréveshjeje pa
ndonjé zbritje pér taksa, detyrime t€ tjera publike apo shpenzime t€ tjera, dhe paguan koston e
transferimit dhe konvertimit g€ kérkohet né lidhje me disbursimin e huas.

6.2 Huamarrési/marrési mbulon t€ gjitha tatimet dhe detyrimet e tjera publike q¢ mblidhen jashté
Republikés Federale t€ Gjermanisé€ mbi lidhjen dhe zbatimin e ké€saj marréveshjeje, si dhe t€ gjitha kostot
e transfertave dhe konvertimit qé lindin né lidhje me disbursimin e kontributit financiar.

Neni 7
Vlefshméria e késaj marréveshjeje dhe pérfaqésimi

7.1 Né momentin e duhur para disbursimit t€ paré, huamarrési/marrési i jep KfW-sé prova té
pranueshme pér KfW-né€ q€ huamarrési/marrési ka pérmbushur t€ gjitha kérkesat, sipas ligjit t€ tij
kushtetues dhe ligje t€ tjera pér marrjen pérsipér né ményré t€ vlefshme t€ t€ gjitha detyrimeve sipas
késaj marréveshjeje.

7.2 Ministri i Financave dhe ata persona té€ caktuar prej tij ose asaj ndaj KfW-sé¢ dhe té
autorizuar me modele nénshkrimesh t€ certifikuara prej tij ose saj pérfagé€sojné huamarrésin/marrésin né
zbatimin e késaj marréveshjeje. Administratori i pérgjithshém i KRWM-sé dhe ata persona t€ caktuar
prej tij ose saj ndaj KfW-s¢ dhe t¢ autorizuar me modele nénshkrimesh t€ certifikuara prej tij ose saj
pérfagésojné agjenciné e zbatimit t€ projektit né zbatimin e késaj marréveshjeje. Prokura nuk skadon
derisa revokimi nga pérfagésuesi i autorizuar pér até kohé t€ merret nga KfW-ja.

7.3 Ndryshimet ose shtesat e késaj marréveshjeje dhe ¢do njoftim dhe deklarim i dhéné nga palét
kontraktuese sipas késaj marréveshjeje béhen me shkrim. Cdo njoftim ose deklarim i tillé quhet i marré
nése mbérrin né adresén e méposhtme té palés kontraktuese pérkatése ose né até adresé tjetér t€ palés
pérkatése kontraktuese g€ i njoftohet palés tjetér kontraktuese:

Pér KfW-né: KfwW
LE a/4
Postfach 11 11 41
60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany
Faks: +49 69 7431-2944

Pér huamarrésin/marrésin: Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 1
Tirané
Republika e Shqipérisé
Faks: +355 42 22 8494

Pér agjenciné e zbatimit
té projektit: KRWM
Rr. “Konferenca e Pezés”
Ish-shkolla “Th. Kavalioti”, kati II, Korcé
Republika e Shqipérisé
Tel./faks: +355 822 481 86

7.4 Ndryshimet e késaj marréveshjeje, q¢ ndikojné vetém né marrédhéniet juridike ndérmjet
KfW-s¢ dhe huamarrésit/marrésit, nuk kérkojné p€lqimin e agjencisé sé€ zbatimit té projektit.
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Neni 8
Projekti

8.1 Agjencia e zbatimit t€ projektit:

a) pérgatit, zbaton, operon dhe e mban projektin né pajtim me praktikat e géndrueshme
financiare dhe inxhinierike dhe thelbésisht né pajtim me konceptin e projektit t€ réné€ dakord ndérmjet
agjencisé sé zbatimit t€ projektit dhe KfW-sé;

b) u ngarkon pérgatitjen dhe mbikéqyrjen e ndértimit t€ projektit konsulentéve t€ pavarur, té
kualifikuar dhe zbatimin e projektit firmave té kualifikuara;

c) u jep kontratat pé€r mallrat dhe shérbimet qé duhet t€ financohen nga huaja dhe kontributi
financiar me oferté konkurruese ndérkombétare paraprake;

d) mban ose merr masa pér mbajtjen e librave dhe té€ regjistrave g€ tregojné qarté koston e
mallrave dhe shérbimeve té kérkuara pér projektin dhe qé identifikojné qarté mallrat dhe shérbimet e
financuara nga kjo hua dhe ky kontribut financiar;

e) u mundéson pérfagésuesve t&€ KfW-s¢ né ¢do kohé inspektimin e kétyre librave dhe regjistrave
dhe ¢do dokumentacioni tjetér t€ pérshtatshém pér zbatimin e projektit, dhe t€ vizitojné projektin dhe té
gjitha instalimet né lidhje me t€;

f) t’i jap¢ KfW-sé té gjithé informacionin dhe raportet mbi projektin dhe pérparimin e tij té
métejshém, si¢ mund ta kérkojé KfW-ja.

g) pa vones€, i kalon KfW-sé ¢do pyetje g€ merret nga huamarrési/pérftuesi nga OECD-ja ose
anétarét e saj, sipas té ashtuquajturés “Marréveshje pér Untied ODA Credits Transparency”, pas dhénies
sé kontratave pér furnizimet dhe shérbimet g€ duhet té€ financohen nga huaja dhe bashkérendon pérgjigjen
pér cdo kérkesé té tillé me KfW-né.

8.2 Agjencia e zbatimit t€ projektit dhe KfW-ja pércaktojné hollésité né€ lidhje me nenin 8.1 né
njé marréveshje t€ vecanté qé duhet t€ miratohet nga huamarrési/marrési dhe Ministria e Punéve Publike
dhe Transportit.

8.3 Huamarrési/marrési dhe agjencia e zbatimit té projektit:

a) sigurojné financim té ploté té projektit dhe, me kérkesé, i japin prova KfW-s¢ qé provon qé
kostoja e cila nuk paguhet nga kjo hua dhe kontribut financiar do t€¢ mbulohet; dhe

b) me iniciativé t€ tyre njoftojné menjéheré KfW-né pér t&€ gjitha rrethanat qé pengojné ose
rrezikojné seriozisht zbatimin, operimin ose géllimin e projektit.

8.4 Huamarrési/marrési, népérmjet Ministrisé s€¢ Punéve Publike dhe Transportit, asiston
agjenciné e zbatimit t€ projektit, n€ pajtim me praktikat e géndrueshme inxhinierike dhe financiare né
zbatimin e programit dhe né pérmbushjen e detyrimeve t€ agjencisé sé€ zbatimit té projektit, sipas késaj
marréveshjeje dhe veganérisht, i japin agjencisé s€ zbatimit t€ projektit té gjitha lejet e nevojshme pér
zbatimin e projektit.

8.5 Pér transportin e mallrave qé duhet t€ financohen nga huaja dhe kontributi financiar,
zbatohen dispozitat e marréveshjes geveritare, té cilat jané€ t€ njohura pér huamarrésin/marrésin.

Neni 9
Dispozita té ndryshme

9.1 Huamarrési/marrési dhe agjencia e zbatimit t€ projektit sigurojné qé personat e ngarkuar me
pérgatitjen dhe zbatimin e projektit, dhénien e ¢do kontrate pér mallrat dhe shérbimet qé duhet té
financohen dhe kérkimin e disbursimeve t€ shumave t€ huas t€ mos kérkojné, prezumojné, japin,
dhurojné, premtojné ose pérftojné njé premtim pér pagesa t€ paligjshme dhe avantazhe t€ tjera né€ lidhje
me kéto detyra.

9.2 Agjencia e zbatimit té projektit i ofron KfW-sé¢ menjéheré me kérkesé t€ gjithé informacionin
dhe dokumentet q¢ KfW-ja kérkon pér t€ pérmbushur detyrimet e saj pér t€ parandaluar pastrimin e
parave dhe financimin e terrorizmit, si dhe pér monitorimin e vazhdueshém t€ marrédhénieve té biznesit
me agjenciné e zbatimit t€ projektit, qé €shté i nevojshém pér kété géllim.
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Pér lidhjen dhe zbatimin e késaj marréveshjeje, agjencia e zbatimit t€ projektit vepron né emrin e
saj dhe pér llogari té vet. Né lidhje me ligjin gjerman dhe ligjin e vendit t€ themelimit t€ agjencisé sé
zbatimit t€ projektit:

a) burimet e veta t€ agjencis€ s€ zbatimit t€ projektit ose shumat e investuara né financimin e
projektit nuk do t€ jené me origjiné t€ paligjshme dhe, vecanérisht kjo listé joshteruese, nuk lidhet me
trafikimin e drogés, korrupsionin, aktivitetin e organizuar kriminal ose terrorizmin;

b) kapitali i aksioneréve t€ agjencisé s€ zbatimit t€ projektit nuk do t€ jené me origjiné té
paligjshme dhe, vecanérisht kjo listé joshteruese, nuk lidhet me trafikimin e drogés, korrupsionin,
aktivitetin e organizuar kriminal ose terrorizmin;

c) agjencia e zbatimit t€ projektit nuk do t€ pérfshihet né pérftimin, zoté€rimin ose pérdorimin e
pasuris€ g€ é€shté me origjiné t€ paligjshme dhe, vecanérisht kjo listé joshteruese, nuk lidhet me
trafikimin e drogés, korrupsionit, aktivitetin e organizuar kriminal ose terrorizmin; dhe

d) agjencia e zbatimit té projektit nuk do t€ pérfshihet né financimin e terrorizmit.

9.3 KfW-ja ka t€ drejt€ t’i japé Republikés Federale Gjermane ¢do informacion né lidhje me
pérfundimin dhe zbatimin e késaj marréveshjeje. KfW-ja dhe Republika Federale Gjermane kané té
drejtat pér t'u dhéné informacion né lidhje me huan, kontributin financiar dhe projektin, duke pérfshiré
dhénien e kontratave pér furnizimet dhe shérbimet qé duhet té€ financohen nga huaja dhe kontributi
financiar, organizatave ndérkombétare t€ pérfshira né mbledhjen e t€ dhénave statistikore, vecanérisht né
lidhje me aspekte t€ shérbimit t€ borxhit dhe/ose mbledhjen dhe publikimin e té¢ dhénave né lidhje me
dhénien e kontratave pér furnizimet dhe shérbimet g€ duhet t€ financohen nga huaja. E drejta e
mésipérme pér t'u dhéné informacion organizatave ndérkombeétare pérfshin, gjithashtu, té€ drejtén pér t’u
dhéné két€ informacion anétaréve té kétyre organizatave.

9.4 Nése ndonjé prej dispozitave té késaj marréveshjeje €shté e pavlefshme, t€ gjitha dispozitat e
tjera mbeten t€ pacenuara. Cdo boshllék qé rrjedh prej tij plotésohet me njé dispozit€ né pajtim me
géllimin e késaj marréveshjeje.

9.5 Huamarrési/marrési dhe agjencia e zbatimit té projektit nuk mund t€ cedojé, té transferojé, té
l1éré€ peng ose té réndojé me hipoteké asnjé pretendim té késaj marréveshjeje.

9.6 Té gjitha pretendimet e KfW-sé sipas késaj marréveshjeje skadojné pas pesé vjetésh nga
pérfundimi i vitit né té cilén ka lindur njé pretendim i tillé dhe né té cilin KfW-ja éshté véné né dijeni pér
rrethanat qé pérbéjné kété té drejté ose g€ mund té ishte véné né dijeni té tij pa neglizhencé t€ réndg.

9.7 Kjo marréveshje rregullohet nga ligji i Republikés Federale Gjermane. Vendi i pérmbushjes
éshté Frankfurt am Main.

9.8 Té gjitha mosmarréveshjet g€ rrjedhin nga ose né lidhje me két€ marréveshje zgjidhen
ekskluzivisht dhe pérfundimisht nga njé gjykaté arbitrazhi. Né lidhje me két€, zbatohet sa mé poshtg:

a) Gjykata e arbitrazhit pérbéhet nga njé ose tre arbitra té cilét emérohen dhe veprojné né€ pajtim
me Rregullat e Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare t€ Tregtisé (ICC), té zbatueshme heré pas here.

b) Gjykimi né arbitrazh zhvillohet né Frankfurt am Main. Gjykimi zhvillohet né gjuhén angleze.

9.9 Kjo marréveshje huaje, financimi dhe projekti nuk hyn né fuqi nése huamarrési/marrési nuk
informon KfW-né me shkrim qé marréveshja e huas, financimit dhe projektit €shté ratifikuar dhe
ratifikimi i saj éshté publikuar rregullisht.

Béré né 3 kopje origjinale né gjuhén angleze.

Frankfurt am Main, mé 2012, Tirané, mé 2012

Kftw Republika e Shqipérisé
pérfagésuar nga:
Ministria e Financave
pérfagésuar nga:

Korcé, mé 2012
KRWM
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pérfagésuar nga:

Shogata Rajonale e Kor¢és pér Menaxhimin e Adelheid Knwble de Revollo

Mbetjeve (KRWM) ref. joné.: Kni

Rr. “Konferenca e Pezés” tel. +49 69 7431-4448

Ish-shkolla “Th. Kavalioti”. kati Il email: Adelheid.Knaeble de Revollo@kfw.de
S —s" olla . Kavalioti”, kati Daté 2.11.2012

Korgé

Republika e Shqipérisé

Ministria e Punéve Publike dhe Transportit
Sheshi Skénderbej, NR.S

Tirané

Republika e Shqipérisé

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 1
Tirané

Republika e Shqipérisé

LE a/4 Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné
Menaxhimi i mbetjeve té ngurta né Juglindje t€ Shqipérisé

8.8 milioné euro (huaja dhe kontributi financiar) pér investime
Nr.: 2008 65 170

1.0 milioné euro pér masat shogéruese
Nr.: 2010 65 176

Marréveshje e vecanté pér marréveshjen e huas, financimit dhe projektit, daté
xX.Xx.xxxx dhe marréveshjen e financimit, daté xx.xx.Xxxx

T& nderuar zonja dhe zotérinj,

Né pajtim me marréveshjen e huas, financimit dhe projektit t€ lidhur ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé, t€ pérfagésuar nga Ministria e Financave (huamarrési), KRWM (agjencia e zbatimit t&
projektit) dhe KfW-sé (KfW), té datés xx.xx.xxxx dhe marréveshjes s€ financimit ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé, té pérfagésuar nga Ministria e Financave (“marrési”, kétu i quajtur “huamarrési”), KRWM-
sé (agjencia e zbatimit t&€ projektit) dhe KfW-s¢ (KfW) t€ datés xx.xx.xxxx, sa mé poshté pércaktohet me
marréveshje té vecanté:

NEé pajtim me nenin 1.2:

Hollésité e projektit, si dhe mallrat dhe shérbimet qé duhet t€ financohen nga huaja dhe
kontributi financiar.

NEé pajtim me nenin 3.1 t€ marréveshjes s€ huas, financimit dhe projektit dhe né€ pajtim me nenin
3.1 t€ marréveshjes s¢ financimit.

Procedura e disbursimit, veganérisht provat gé provojné qé shumat e disbursuara té huas
pérdoren pér géllimin e parashikuar.

NE pajtim me nenin 8.2 té€ marréveshjes s€ huas, financimit dhe projektit dhe né€ pajtim me nenin
7.3 t€ marréveshjes s¢ financimit.

Hollésité né€ lidhje me nenin 8.1 (zbatimi i projektit) t€ marréveshjes sé huas, financimit dhe
projektit dhe hollésité né lidhje me nenin 7.1 (zbatimi i projektit) t€ marréveshjes sé financimit.

Ne propozojmé té miratohet sa mé& poshté:

I. Hartimi i projektit

1. Hollésité e programit

Projekti mbulon fazén e dyté t€ zbatimit t€ projektit t¢ menaxhimit t€ mbetjeve t€ ngurta né
Juglindje té Shqipérisé. Qéllimi i té gjithé projektit éshté zbatimi i njé sistemi té géndrueshém té
menaxhimit t€¢ mbetjeve né rajonin e Kor¢és, q¢ mbron burimet natyrore dhe mjedisin, si dhe shéndetin e
2048



QENDRA

EBOTIMEVLE

ZYRTARE
TN

njeriut. Kjo do t€ kontribuojé né pérmirésimin e shéndetit publik, mbrojtjen e burimeve natyrore dhe
shmangien e ndotjes mjedisore. Kriteret pér arritjen e kétyre objektivave, rezultatet e projektit dhe
aktivitetet e kérkuara t&€ projektit, si dhe faktorét q¢ mbéshtesin géllimin e projektit dhe rezultatet e
projektit gjenden né aneksin 1.

Hartimi i projektit bazohet né dokumentet e studimit té fizibilitetit dhe fazés ndérlidhése g€ i jané
véné né€ dispozicion KfW-s€, huamarrésit dhe agjencis€ sé€ zbatimit t€ projektit dhe bashkive té
Pogradecit, Korcés dhe Maliqit gjaté vlerésimit t€ projektit lokal (protokolli i mbledhjes s€¢ datés 16
shtator 2009), n€ marréveshjet e lidhura ndérmjet KfW-s€¢ dhe Ministris€ s€ Punéve Publike dhe
Transportit (letér e sigluar e datés 2 dhjetor 2009), dhe né protokollin e mbledhjes sé datés 17 dhjetor
2010 té nénshkruar nga Ministria e Mjedisit, Ministria e Punéve Publike dhe Transportit, agjencia e
zbatimit t€ projektit dhe KfW-ja. Pér mé tepér, hartimi i projektit bazohet né dokumentet dhe rezultatet e
fazés sé€ par€ t€ zbatimit q€ i ofrohet agjencisé s€ zbatimit t€ projektit dhe KfW-s€ g€ jané miratuar né
marréveshjen e financimit dhe projektit g€ jané lidhur ndérmjet huamarrésit, agjencisé s€ zbatimit té
projektit dhe KfW-sé¢ mé 23 dhjetor 2010.

Aktivitetet pasuese té projektit té faz€s s¢ dyté t€ zbatimit t€ projektit t€ menaxhimit t€ mbetjeve
té ngurta né Juglindje t€ Shqipérisé€ financohen nga huaja dhe kontributi financiar:

- ndértimi i njé vendgrumbullimi té ri mbetjesh sanitare né Maliq;

- pérmirésimi i mbledhjes dhe transportit t€ mbetjeve inerte urbane;

- ndértimi i stacioneve té transferimit dhe sigurimi i pajisjeve t€ transferimit t¢ mbetjeve inerte
urbane;

- pérmirésimi i aktiviteteve té riciklimit, kompostimit dhe mbetjeve té rrezikshme;

- pérmirésimi i operimit té sektorit KRWM-s¢;

- masat e paparashikuara.

Mbyllja e gropave t€ vjetra t&€ mbetjeve t€ financuara nga kontributet lokale mbéshtetet edhe né
fazén e dyt€ t€ zbatimit. Investimet e nevojshme té parashikuara pér kéto masa pérmblidhen ne
pérmbledhjen e pérgjithshme né aneksin 2. Konsulenti i zbatimit i financuar nga fondet e grantit té
siguruara pér fazén e paré€ t€ zbatimit, mbé&€shtet KRWM-né né pérgatitjen dhe zbatimin e kétyre masave
té investimeve.

Kontributi financiar pérdoret pér masat shogéruese pér t€é mbéshtetur PEA-né gjaté fazés sé dyté
té zbatimit pér t€ p€rmirésuar strukturén e tyre institucionale dhe financiare dhe t€ ofrojé masat e
ndértimit t€ kapaciteteve dhe trajnimin pér operimin e ardhshém.

2. Grafiku kohor

Grafiku kohor pérkatés pér pérgatitjen, zbatimin dhe operimin e projektit gjendet né aneksin 3.

3. Kostoja dhe financimi i ploté

Kostoja e pérgjithshme e parashikuar e projektit (kosto e plot€) e mbéshtetur né vlerésimin e
projektit éshté aférsisht 10.5 milioné euro pér fazén e dyté t€ zbatimit. Shuma e huas éshté 3.4 milioné
euro dhe pérdoret kryesisht pér ndértimin e njé grope t€ re mbetjesh sanitare dhe ndértimin e vendeve té
transferimit. Nése ka njé shumé té mbetur nga huaja g€ nuk nevojitet pér kéto ndértime, shuma e huas
mund té pérdoret, gjithashtu, pér artikuj té tjeré t€ investimeve q€ pérmenden né aneksin 4. N€ rastin e
mbetjeve t€ métejshme t€ shumave t€ huas, Ministria e Financave dhe KfW-ja bien dakord pér
pérdorimin e kétyre fondeve. Kontributi financiar €sht€¢ 5.4 milioné euro. Kontributi lokal éshté¢ 0.7
milioné euro. Kontributi financiar pér masat shogéruese €shté 1.0 milion euro. Pérbérja e kostos s€ ploté
dhe plani financiar gjenden né aneksin 4.

4. Ndryshimet né hartimin e projektit

Cdo ndryshim i réndésishém né hartimin e projektit kérkon pélgimin paraprak t€ KfW-s¢ dhe
Ministrisé s& Punéve Publike dhe Transportit. Agjencia e zbatimit té projektit njofton pér kété¢ KfW-né
menjéheré, duke pércaktuar arsyet, masat e planifikuara dhe pasojat e ndryshimit (duke pérfshiré koston
e ploté). Zbatimi i kétyre masave mund t€ fillojé vetém mbi bazén e planifikimit t& rishikuar dhe me
pélgimin e KfW-sé.

II. Zbatimi i projektit

1. Pérgjegjésité dhe grafiku kohor, i kostos dhe financimit

1.1 KRWM-ja &shté pérgjegjése pér zbatimin dhe operimin e projektit.
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1.2 Grafiku i detajuar i kohés, kostos dhe financimit, i pérdit€suar rregullisht pér zbatimin e
duhur teknik dhe financiar t€ projektit, pérgatitet sa mé shpejt t€ jet€ e mundur nga agjencia e zbatimit té
projektit né bashképunim me konsulentin e zbatimit dhe i paraqitet KfW-s€. Ky grafik duhet t€ tregojeé,
me afate dhe shuma, ndérlidhjen kronologjike t€ aktiviteteve t€ projektit dhe kérkesat pérkatése
financiare. Nése njé shmangie nga ky grafik béhet i nevojshém gjaté zbatimit t€ projektit, KfW-s€ i jepet
njé grafik i rishikuar.

2. Caktimi i konsulentit

2.1 Konsulenti i masés shogéruese zhvillon, planifikon dhe kryhen masat késhillimore g€ synojné
mbéshtetjen e PEA-s gjat€ fazés s€ dyt€ t€ zbatimit dhe mbéshtetjen e strukturés sé tyre financiare dhe
menaxhimit financiar. Ai ofron mé tej masa pér ndértimin e kapaciteteve dhe trajnimi pér detyrat
pérkatése. (Detyrat e konsulentit t€ zbatimit pér fazén e dyté t€ zbatimit jan€ parashikuar né marréveshjen
e vecanté t€ marréveshjes financiare “Menaxhimi i mbetjeve t€ ngurta né Juglindjen e Shqipéris€” t€
datés 23 dhjetor 2010.)

2.2 Pas parakualifikimit dhe tenderimit ndérkombétar konkurrues publik, kontrata i jepet njé
konsulenti t€ pavarur. Procedura pér dhénien e kontratés rregullohet nga “Udhézimet pér caktimin e
konsulentéve né bashképunimin financiar me vendet né zhvillim” (aneksi 5), qé pérbén pjesé integrale té
késaj.

2.3 Né njoftimin e parakualifikimit, si dhe né ftesén pér tender, agjencia e zbatimit t€ projektit
detyron ofertuesit t€ paragesin s€ bashku me shprehjen e interesit dhe sé bashku me ofertén njé deklaraté
angazhimi t€ nénshkruar rregullisht (aneksi 5, fage 16).

2.4 PEA i kérkon KfW-s¢ moskundérshtimin e dokumenteve t€ méposhtme:

- dokumentet e parakualifikimit;

- raportin e vleré€simit t€ parakualifikimit;

- dokumentet e tenderit pér kérkesén pér propozim;

- raportin e vlerésimit teknik;

- raportin e pérgjithshém t€ vlerésimit té tenderit me rekomandimin pér dhénien e kontratés;

- projektkontratat e konsulentit.

3. Dhénia e kontratave pér mallrat dhe shérbimet e tjera

3.1 Kontratat pér ndértimet, mallrat dhe té gjitha shérbimet e tjera pérgatiten dhe jepen né
bashképunim me konsulentin e zbatimit népérmjet ofertimit konkurrues ndérkombétar.

3.2 Dokumentet e tenderit i paraqiten KfW-s¢ pér komente né¢ kohén e duhur para publikimit té
ftes€s pér tender.

3.3 Afati i ofertimit pércaktohet n€ ményré t€ till€é qé t’'u mundésojé ofertuesve kohé té
mjaftueshme pér t€ pérgatitur ofertat e tyre.

3.4 Hollésité e tjera né lidhje me procedurén e dhénies dhe dispozitat kontraktuale shpjegohen
tek “Udhézimet pé€r prokurimin e kontratave t€ furnizimit dhe sip€rmarrjes sipas bashképunimit financiar
me vendet né zhvillim” (aneksi 6), qé pérbén pjesé integrale t€ késaj marréveshjeje.

3.5 Né njoftimin e parakualifikimit, si dhe né dokumentet e tenderit, agjencia e zbatimit té
projektit detyron ofertuesit t¢ paragesin sé bashku me shprehjen e interesit dhe sé bashku me ofertén njé
deklaraté angazhimi (aneksi 6, fage 27).

3.6 Pérveg sa mé sipér, PEA i kérkon KfW-sé moskundérshtimin pér dokumentet e méposhtme:

- dokumentet e parakualifikimit;

- raportin e vlerésimit t€ parakualifikimit;

- raporti i vlerésimit teknik t€ ofertave;

- raportin e pérgjithshém té vlerésimit té tenderit me rekomandimin pér dhénien e kontratés.

3.7 Gjaté lidhjes sé kontratave pér ndértimet, mallrat dhe shérbime t€ tjera q€ duhet té
financohen nga huaja dhe kontributi financiar, agjencia e zbatimit t¢ projektit duhet t€ respektojé edhe
parimet e méposhtme:

a) Meqenése tarifat e importit nuk mund t€ financohen nga huaja dhe kontributi financiar né
pajtim me nenin 1.3 t€ marréveshjes sé huas, financimit dhe projektit dhe nenin 1.4 t€ marréveshjes sé
financimit, kéto tarifa importi, nése jan€ pjesé e vlerés sé¢ kontratés, pércaktohen vegmas né€ kontratat pér
mallrat dhe shérbimet dhe né fatura.
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b) Nése pagesat e kérkueshme sipas kontratave t&€ mallrave dhe shérbimeve duhet t€ béhen nga
huaja dhe kontributi financiar, kéto kontrata duhet t€ pérfshijn€ njé dispozit€é qé parashikon g€ t€ gjitha
rimbursimet, garancité ose pagesat e ngjashme té pretendueshme dhe ¢do pagesé sigurimesh t€ béhen pér
llogari t€ agjencis€ s€ zbatimit t€ projektit né€ llogarin€ nr 38 000 000 00 (IBAN:
DE53 5002 0400 3800 0000 00) te KfW, Frankfurt am Main (BIC: KFWIDEFF; BLZ 500 204 00), ku
KfW-ja krediton kéto pagesa né llogariné e huamarrésit. Nése kéto pagesa béhen né monedhén vendase,
ato dérgohen né njé llogari t€ vecanté t€ agjencisé s€ zbatimit t€ projektit né vendin e agjencisé s€
zbatimit t€ projektit, t€ cilat mund t€ térhigen vet¢m me pélgimin e KfW-s€. Kéto fonde mund t€
ripérdoren pér zbatimin e projektit me pélqimin e KfW-sé.

3.8 Para lidhjes s€ kontratés pér mallrat dhe shérbimet KfW-sé, i jepet pér koment
projektkontrata, si¢ éshté réné dakord, té€ certifikuar rregullisht nga konsulentét. Kjo zbatohet edhe pér
¢do marréveshje pasuese ndryshuese ose modifikuese.

4. Marréveshje t€ vecanta t€ zbatimit

4.1 Para publikimit t€ tenderit pér ndértimin e vendgrumbullimit sanitar né fazén e zbatimit 2,
merret leja e ndértimit pér gropén e re né Maliq.

4.2 Para kontraktimit t€ shérbimeve pér ndértimin dhe para disbursimit t€ paré t€ fondeve té
parashikuara né fazén 2 t€ zbatimit, duhet t&€ pérfundohet procesi i shpronésimit té tokés.

5. Dispozita pér operimin e rregullt t& projektit

Pér t€ garantuar operimin e duhur t€ projektit, agjencia e zbatimit t€ projektit pérshtat strukturén
organizative si¢ €sht€ pérgatitur gjat€ zbatimit t€ projektit nga konsulentét e masave shogéruese dhe
rekruton personel sipas parashikimit né t€, para dhénies s€ punéve t€ ndértimit pér vendgrumbullimin
sanitar né€ Maliq. Gjithashtu, agjencia e zbatimit t€ projektit i paraget KfW-sé njé parashikim financiar
pér té gjitha shérbimet qé ofron. Parashikimi i pérpiluar, né¢ bashképunim me konsulentin e masave
shogéruese, aprovohet nga bordi mbikéqyrés, para kryerjes s€ punéve t€ ndértimit. Parashikimi tregon
shpenzimet e shkaktuara nga projekti dhe t€ ardhurat e gjeneruara, vecanérisht nga tarifat e portave qé
priten pér shérbimet e dhéna né kohén qé kryhen. Agjencia e zbatimit t&€ projektit pérditéson periodikisht
kété parashikim dhe siguron gé boshlléget financiare t€ mbulohen né kohén e duhur. Agjencia e zbatimit
té projektit ia paraget pa vonesé KfW-sé kété parashikim financiar dhe versionet e tij t€ rishikuara.

III. Lista e mallrave dhe shérbimeve dhe procedura e disbursimit

1. Lista e mallrave dhe shérbimeve

1.1 Lista e mallrave dhe shérbimeve g€ duhet té€ financohen nga huaja dhe kontributi financiar
pérgatitet mbi bazén e kontratave té pérfunduara pér kéto mallra dhe shérbime. Po ashtu, KfW-sé i jepet
njé origjinal ose kopje e ¢do kontrate t€ tillé dhe t€ ¢cdo kontrate pérkatése ndryshuese.

1.2 Nése njé masé projekti duhet t&€ zbatohet bazuar né fuginé punétore dhe nuk jané lidhur
kontrata, KfW-s€ i jepet, né mungesé t€ kontrat€s, njé grafik i masave t€ planifikuara, t€ detajuara né
kategorité kryesore té kostos (grafiku i masave t€ fuqisé punétore). Kostoja e shkaktuar pér administrimin
e pérgjithshém né lidhje me punén, sipas fuqisé punétore nuk duhet té pérfshihen né kété grafik té
masave té llogarisé s€ fuqisé punétore.

1.3 KfW-ja njofton agjenciné e zbatimit t€ projektit, me kérkesé, pé€r shumat e huas dhe té
kontributit financiar qé ka rezervuar pér financim (lista e mallrave dhe shérbimeve).

2. Procedura e disbursimit

Disbursimi rregullohet nga rregulloret e parashikuara né aneksin nr. 7 (procedura e disbursimit),
qé formon pjesé integrale t€ késaj marréveshjeje.

IV. Dispozita pér raportimin dhe té tjera

1. Raportimi

1.1 Deri né njé njoftim t€ dyté, agjencia e zbatimit té projektit i raporton né ¢do tremujor KfW-
s€ mbi progresin e projektit (raporte progresi), duke pérfshiré pérmbushjen e marréveshjeve t€ vecanta t€
zbatimit t€ parashikuara né€ seksionin II.4 té késaj marréveshjeje dhe mbi zhvillimin e t€ gjitha kushteve
té tjera t€ pérgjithshme. Raporti pérfshin pikat e renditura né aneksin 8. Pérve¢ késaj, agjencia e zbatimit
t€ projektit raporton mbi té€ gjitha rrethanat q¢ mund t€ rrezikojné arritjen e objektivit t& pérgjithshém,
géllimit t€ projektit dhe rezultateve. Né momentin e pérfundimit fizik dhe vénies né funksionim té
projektit, por jo mé voné se para mbarimit té afatit t€ garancisé, agjencia e zbatimit t& projektit paraget
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njé raport pérfundimtar p€r masat e zbatuara. Raporti i par€ mbi situatén e punéve duhet t€ paragqitet tre
muaj pas nénshkrimit t€ késaj marréveshjeje t€ vecanté. Raportet duhet t€ merren nga KfW-ja jo mé voné
se 2 javé pas pérfundimit t€ periudhés nén rishikim. Raportet siglohen nga konsulenti pér afatin e
caktimit t& konsulentit.

1.2 Nése agjencia e zbatimit t€ projektit ka ngarkuar konsulentin t€ hartojé raporte progresi
dhe/ose raportin pérfundimtar, agjencia e zbatimit t€ projektit komenton mbi raportet ose bén té€ ditur
aprovimin e pérmbajtjes duke sigluar raportet.

1.3 Pérvec késaj, agjencia e zbatimit t€ projektit paraget raporte t€ shkurtra pér situatén
(maksimalisht 2-3 faqge), duke pérfshiré njé pérshkrim t€ shkurtér t€ progresit t€ projektit duke véné né
dukje pengesat dhe sfidat, si dhe veprimin pérkatés korrigjues t&€ marré.

1.4 Pas pérfundimit t€ projektit, agjencia e zbatimit t€ projektit raporton mbi zhvillimin e tij té
métejshém (shihni aneksin 8 pér hollési). KfW-ja informon KfW-né né kohén e duhur né lidhje me
pérfundimin e afatit t€ raportimit.

2. Dispozita té tjera

2.1 Agjencia e zbatimit té€ projektit i dérgon KfW-s¢ t€ gjitha ato dokumente g€ jané té
nevojshme pér KfW-né pér t€ béré komente dhe pér t€¢ dhéné aprovimet e pérmendura mé sipér ose né
udhézimet e bashkéngjitura né kohén e duhur pér t€ dhéné kohé t€ mjaftueshme pér shqyrtim.

2.2 Agjencia e zbatimit té projektit vendos té gjitha pllakatat e projektit, t€ cilat pérmbajné t&
paktén mesazhin e méposhtém:

“Njé projekt zhvillimi i Republikés sé Shqipérisé, i zbatuar nga KRWM-ja, i bashkéfinancuar
nga Republika Federale Gjermane népérmjet KfW-s¢.”

Njé vulé projekti e dhéné nga Ambasada Gjermane vendoset n¢ pllakatén e projektit.

2.3 Dispozitat e mésipérme mund té ndryshohen ose modifikohen né ¢do kohé me pélgim té
pérbashkét, nése kjo ¢cmohet e dobishme pér zbatimin e projektit ose zbatimin e marréveshjes s€ huas,
financimit dhe projektit dhe marréveshjes s¢ financimit. N€ té gjitha aspektet e tjera, dispozitat e neneve
7.3 dhe 9 té marréveshjes s€ huas, financimit dhe projektit dhe neneve 6.2 dhe 8 t€ marréveshjes sé
financimit zbatohen pérkatésisht pér kété marréveshje.

Jeni t€ lutur t€ konfirmoni p€lqimin tuaj pér marréveshjen e mésipérme, duke nénshkruar né njé
formé ligjérisht detyruese dhe duke kthyer kopjet e bashkélidhura.

Jeni t€ lutur t’u kaloni konsulentéve njé kopje t€ késaj letre né kohén e duhur.

Me respekt,
KtW

ANEKSE

Aneksi 1. Objektivat dhe rezultatet e projektit dhe faktorét pér arritjen e tyre

Aneksi 2. Pérmbledhje e pérgjithshme e investimit

Aneksi 3. Grafiku kohor

Aneksi 4. Kostoja totale dhe financimi

Aneksi 5. Udhézime pér caktimin e konsulentéve né bashképunimin financiar me vendet né
zhvillim (FI050)

Aneksi 6. Udhézime pér prokurimin e kontratave t€ furnizimit dhe punéve sipas
bashképunimit financiar me vendet né zhvillim (FI051)

Aneksi 7. Procedura e disbursimit

Aneksi 8. Pérmbajtja dhe forma e raportimit, duke pérfshiré tabelén e monitorimit

Lexuar dhe réné dakord:

Ministria e Financave

Ministria e Punéve Publike dhe Transportit

KRWM
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ANEKSI 1
KUADER-MENAXHIMI I MBETJEVE NE JUGLINDJE TE SHQIPERISE

Objektivi i pérgjithshém

Kontribuimi pér pérmirésimin e shéndetit publik, mbrojtja e burimeve natyrore dhe shmangia e
ndotjes mjedisore

Faktorét pér arritjen e objektivit té€ pérgjithshém

Fushatat e ndérgjegjésimit kontribuojné pér sensibilizimin e popullaté€s pér mbrojtjen e mjedisit.

Financim i mjaftueshém do t€ jepet nga bashkité pér t€ gené mbrojtése nga piképamja mjedisore
prané vendeve ekzistuese t€ mbetjeve.

Objektivi i projektit

Zbatimi i njé sistemi t€ géndrueshém menaxhimi t€ mbetjeve né€ rajonin e Kor¢és gé mbron
burimet natyrore, mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Treguesit pér arritjen e objektivit t& projektit

Bashkité¢ dhe komunat g€ jané pjes¢ e KRWM-sé pérfagésojné té€ paktén 70% té€ popullatés sé&
rajonit.

Norma e mbledhjes s¢ mbeturinave né zona urbane éshté t€ paktén 90% e mbetjeve totale.

Norma e mbledhjes s€ mbeturinave né zona rurale &shté t€ paktén 70% e mbetjeve totale.

Vendosje e rregullt i 100% t€é mbeturinave té pariciklueshme né vendgrumbullim.

Mbulim i kostos operative népérmjet tarifave né masén 80%.

Faktorét pér arritjen e objektivit té projektit

Bashkité dhe komunat vazhdojné t€ bashképunojné me KRWM-né.

KRWM-ja realizon punésimin e personelit t€ kualifikuar.

Rritja e tarifave €shté politikisht i pranueshém.

Rezultati 1

Gropa mbeturinash t€ mjaftueshme dhe kapacitete logjistike pér t€ siguruar hedhjen e
mbeturinave, duke ruajtur mjedisin:

- ndértimi i njé grope t€ re né Maliq;

- ndértimi i vendeve té transferimit;

- dorézimi i kontejneréve dhe kamionéve t€ pérshtatshém;

- dhénia e pajisjeve té lévizshme pér gropat e plehrave.

Rezultati 2

Bashkité dhe komunat kané pérmirésuar mbledhjen e mbeturinave dhe transportin e tyre:

- dhénia e kamionéve té mbledhjes;

- prokurimi i kontejneréve.

Rezultati 3

Shoqata e Menaxhimit t€ Mbetjeve €shté e trajnuar rregullisht dhe e pajisur pér t€ pérmbushur
detyrat e saj:

- masat shogéruese.

Rezultati 4

Gropat ekzistuese t€ mbeturinave mbyllen rregullisht.

Shérbimet e ndértimit né vendet ekzistuese.

Masat g€ kérkohen pér mé shumé se njé rezultat.

Shérbimet e konsulencés pér zbatimin.

Faktorét pér arritjen e rezultateve:

- merren lejet mjedisore dhe t€ ndértimit;

- gropa e mbeturinave mbetet e pakundérshtueshme.
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ANEKSI 2

PERMBLEDHIE E PERGJITHSHME E INVESTIMIT

Faza e dyté e zbatimit
2012 - 2014

Pérshkrimi i masave té¢ mundshme

Totali (euro)

Ndértimi i njé grope té re
sanitare né Maliq

Ndértimi i seksionit t€ paré t€ disponimit té€ njé grope
sanitare né vendin e Maliqit, duke pérfshiré
infrastrukturén pérkatése (rrugét e hyrjes, lidhjet me ujit
rrjetin e ujit, furnizimi me energji dhe linja e telefonit,
administrimi dhe ndértesa e hyrjes, ura e peshimit,
pajisjet e 1€vizshme.

4 400 000

Pérmirésimi i mbledhjes sé
mbetjeve inerte nga bashkia

Blerje e pajisjeve té tjera (automjetet, kontejnerét etj.)
pér optimizmin e mbledhjes dhe transportit né bashki dhe
komuna, nése konsiderohet e nevojshme pas prokurimeve
brenda fazés s€ paré t€ zbatimit.

2 500 000

Pérmirésimi i transferimit t&
mbetjeve inerte nga bashkia

Ndértimi (duke pérfshiré pajisjet) i njé numri té
arsyeshém té stacioneve té transferimit pér fshatrat e
largét pér té lehtésuar transportin e mbetjeve pér vendet e
tyre né gropén e re. Kjo pérfshin edhe sigurimin e
kamionéve dhe kontejneréve pér transportin né distancé
té largét.

1 250 000

Pérmirésimi i riciklimit,
kompostimit dhe aktiviteteve
me mbetjet e rrezikshme

Meqé minimizimi i mbetjeve luan rol té réndésishém né
legjislacionin shqiptar pér SWM-né, €shté parashikuar
njé buxhet i kufizuar pér zhvillimin dhe instalimin e
aktiviteteve té riciklimit dhe kompostimit. Sistemi
ekzistues i mbledhjes s€ mbetjeve t€ rrezikshme nga
ekonomité shtépiake i zbatuar nga njé projekt i
méparshém i SIDA-s do té pérmirésohet.

400 000

Pérmirésimi i operimit t€ selisé
s¢ KRWM-sé

Blerje e pajisjeve bazé pér seliné e KRWM-sé pér té
pérmbushur funksionet e saj (p.sh. pajisje zyre,
automjete), nése vazhdon té€ konsiderohet e réndésishme
pas prokurimit brenda fazés s€ paré t€ zbatimit.

100 000

Masat e paparashikuara

T€ ndryshme dhe masa té paparashikuara

850 000

Mbyllja e gropave t€ vjetra té
plehrave

Mbyllja, duke mbuluar dhe vulosur sipérfagen e gropave
té pérdorura aktualisht nga fshatrat e vogla dhe té
mesém. Kéto aktivitete kané filluar tashmé me disa masa
pérmirésimi pér pérmirésimin e operimit t€ disponimit té
gropave kryesore gjat€ fazés s€ paré t€ zbatimit.
Konsulenti i zbatimit mbéshtet KRWM-né né pérgatitjen
e koncepteve dhe hapat (planet e veprimit) pér mbylljen e
vendeve ekzistuese dhe mbéshtetjen e KRWM-s€ né
mbikéqyrjen e kryerjes sé€ tyre.

Kontribut lokal

Shuma e investimit, faza e 9 500 000
dyté e zbatimit

Masa shogéruese Masat fugizuese institucionale 1 000 000
Shuma, faza e dyté e zbatimit 10 500 000
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Grafiku kohor

Projekti i mbetjeve interte Shqipéri
Grafiku Kohor

- Faza e dyté e zbatimit 2012 2013 2014 2015
Qer |Kor |[Gush.|Sht. |Tet. |Nén. |Dhjet. JJan. |Shk |Mars |Prill |Maj |Qer |Kor |Gush.|Sht. |Tet. |Nén |Dhjet.Jdan. [Shk. [Mars |Prill Maj Qer Kor Gush. [Sht. Tet. Nén  |Dhjet.

5

Nen. [Dhjet. Jsan. [shk. [mars eril mai

Konsulenti i Zbatimit

- konsulenti i zbatimit te tenderimit

- dhenia e shérbimeve
(pas nénshkrimit t& marréveshjes sé huasé / financimit, faza e dyté e zbatimit)

- dokumente té hollésishme pér hartimin dhe tenderimin

- tenderimi i sherbimeve té ndértimit
(pas marrjes sé lejes sé ndértimit)

- filmi  mbikeayries S ndértmt T T T I A I O

Ndértimi i gropave té mbetjeve dhe vendeve té transferimit

- kontraktimi i shérbimeve té ndértimit
(pasi té keté pérfunduar procesi i shpronésimit té tokés)

- ndértimi i gropave dhe vendeve té transferimit

Masé shogéruese

- masat shogéruese té tenderimit

- dhénia e shérbimeve
(pas nénshkrimit t& marréveshjes sé financimit, faza e dyté e zbatimit

- zbatimi i masés shogéruese
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ANEKSI 4

Tabela e kostos dhe financimit - faza e 2-té e zbatimit (2012 -
2015)

Kostoja dhe financimi

Kfw KRWM Totali
1. Investimet
Vendgrumbullimi i ri 3,850,000 550,000 4,400,000
Ndértimi i vendgrumbullimit 3,100,000
Blerje e pajisjeve té 1évizshme 750,000
Blerje e tokés 550,000
Mbledhja MSW 2,500,000 2,500,000
Masat pér mbledhjen e shtuar 1,900,000
Masat pér transportin e shtuar 600,000
Transferimi 1,150,000 100,000 1,250,000
Ndértimi i vendeve té transferimit 550,000
Blerja e kamionéve dhe kontejneréve 600,000 100,000
Riciklimi, kompostimi, mbetjet e rrezikshme 400,000 400,000
Selia e KRWM-sé 100,000 100,000
Fond rezervé (rreth 10%) 800,000 50,000 850,000
Shuma (investimet faza e 2-té e zbatimit) 8,800,000 700,000 9,500,000
2. Fugqizimi institucional
Masat shoqgéruese 1,000,000 1,000,000
Shuma e fazés sé dyté té zbatimit 9,800,000 700,000 10,500,000

Baza e ¢gmimeve pér t€ gjith€ koston €shté viti 2008

Fondi rezervé mund té pérdoret pér masat e treguara né kété€ tabel€ duke pérjashtuar masat shogéruese.
Pérdorimi i fondit rezervé t&€ mbetur qé nuk ka gené€ i nevojshém pér kéto masa do t€ bihet dakord ndérmjet

Ministrisé sé Financave dhe KfW-sé.

ANEKSI 5

UDHEZIME PER CAKTIMIN E KONSULENTEVE NE BASHKEPUNIMIN FINANCIAR ME

VENDET NE ZHVILLIM

http://www .kfw-entwicklungsbank.de/ebank/DE_Home/I/Download Center/PDF-
Dokumente Richtlinien/Consultingrichtlinie_Englisch August 2010 Internetversion.pdf

ANEKSI 6

UDHEZIME PER PROKURIMIN E KONTRATAVE TE FURNIZIMIT DHE PUNES, SIPAS
BASHKEPUNIMIT FINANCIAR ME VENDET NE ZHVILLIM

http://www .kfw-entwicklungsbank.de/ebank/DE_Home/I/Download Center/PDF-
Dokumente Richtlinien/Vergaberichtlinie Englisch 10 _2010_Internet.pdf
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_ ANEKSI7 )
I MARREVESHIES SE VECANTE

Punonjési pérgjegjés: Jean-Pierre Vanherpe
Tel.: +49 30 - 20264 - 5184
Email: Jean-Pierre. Vanherpe@kfw.de

Procedura e disbursimit

Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné
Menaxhimi i mbetjeve te ngurta né Juglindje t€ Shqipérisé

8.8 milioné euro (huaja) 3.4, milioné euro dhe kontributi financiar 5.4, milion€ pér investime
Referenca e KfW-sé: 2008 65 170

1.0 milion euro pér masat shogéruese
Referenca e KfW-sé: 2010 70 176

1. HYRJE

Ky aneks pércakton procedurén e disbursimit pér projektin/programin e sipérpérmendur.
marréveshja e vecant€, duke pérfshiré kété aneks i ofrohet t€ gjithé personelit t&€ huamarrésit, pérfituesit,
ose agjencisé s€ zbatimit té projektit/programit (pala e autorizuar) dhe ¢do palé tjetér e pérfshiré me
disbursimet.

KfW-ja disburson huat dhe kontributet financiare t€ pashlyeshme (fondet) me kérkesé t€ palés sé
autorizuar né€ pajtim me progresin e projektit/programit t€ financuar. KfW-ja mbikéqyr pérdorimin
kontraktual t€ fondeve g€ ka rezervuar pé€r mallrat dhe shérbimet specifike mbi bazén e “Marréveshjes sé
vecant€”, q€ 1 pérket marréveshjes sé€ huas/financimit/projektit/programit. Lista e mallrave dhe
shérbimeve, si dhe fondet pérkatése t€ rezervuara formojné kuadrin brenda té cilit pala e autorizuar mund
té kérkojé disbursimin nga KfW-ja, menjéheré sapo t&€ pérmbushen parakushtet pér disbursimin.

2. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

2.1 Té gjitha kérkesat pér té€rheqje:

- tregojné numrin e referencés s¢ KfW-s¢;

- numértohen me numra té€ njépasnjéshém; dhe

- nénshkruhen nga pérfagésuesit e palés s€ autorizuar, t€ cilét jané caktuar si t€ autorizuar
kundrejt KfW-sé dhe pér té cilét KfW-ja ka marré modelet e nénshkrimeve (pér shembull, shihni shtojcén
A).

2.2 Né pérgjithési, KfW-ja pranon vetém kérkesa origjinale pér térheqje. Nése, né raste té
vecanta, njé kérkesé pér t€rheqje &sht€ transmetuar me faks, origjinali duhet t€ dérgohet me posté
menjéheré pas késaj, i shénuar si konfirmim faksi. KfW-ja lirohet nga pala e autorizuar nga pérgjegjésia
pér ¢do dém, g€ rrjedh nga transmetimet e rreme, vecanérisht pér shkak t€ gabimeve né transmetim,
abuzimit, keqkuptimit ose gabimeve.

2.3 Pér pagesat e béra né njé monedhé t€ ndryshme nga ajo e marré pérsipér (monedha e huaj),
KfW-ja e debiton huamarrésin ose pérfituesin me ato shuma qé priten nga KfW-ja pér prokurimin e
monedhés s€ huaj, duke pérfshiré shpenzimet rastésore.

2.4 KfW-ja nuk é&sht€ pérgjegjése pér vonesat e shkaktuara nga institucionet bankare
transmetuese né disbursimin ose dérgimin e fondeve. Nése njé vonesé shkaktohet nga KfW-ja, detyrimi i
saj kufizohet né pagesén e interesit t€ mbledhur.

3. DISPOZITA TE VECANTA

3.1 Pala e autorizuar éshté Shogata Rajonale e Korgés pér Menaxhimin e Mbetjeve (KRWM).

3.2 Procedura pér t’u zbatuar

Fondet e caktuara pér mallrat dhe shérbimet té specifikuara né marréveshjen e vecanté I1.1. + 1.3
disbursohen né pajtim me procedurén e disbursimit t€ drejtpérdrejté.
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Fondet e mbetura t€ specifikuara né marréveshjen e vecanté I.1. + 1.3 shérbimet e konsulencés
disbursohen né pajtim me procedurén e disbursimit t€ drejtpérdrejté (konsulenti).

Kontributi financiar (5.4 milioné euro) dhe huaja (3.4 milioné euro) t€ dhéna nga KfW-ja
(referenca e KfW-s¢ nr. 2008 65 170), do t€ pérdoret vetém pér t€ financuar kontratat pér mallrat dhe
shérbimet. Pagesat, sipas kétyre kontratave disbursohen, sipas specifikimit né marréveshjen e vecanté
I.3.

Kontributi financiar pér masat shogéruese i dhéné nga KfW-ja (1.0 milion euro) do t€ pérdoret
vetém pér t€ financuar kontratat pér shérbimet e ekspertéve (referenca e KfW-sé nr. 2010 70 176).

3.3 Proceduré disbursimi e drejtpérdrejté (konsulenti)

Pala e autorizuar i dérgon KfW-sé njé kérkesé térheqjeje t€ nénshkruar rregullisht (shihni
shtojcén B), duke treguar emrin e pérfituesit dhe udhézimet e pagesés (hollési t€ plota pér bankén).

3.3.1 Dokumentet né¢ mbéshtetje t€ kérkesés pér térheqje, kurdoheré qé zbatohen:

- kopje e faturés sé konsulentit;

- prova pér bazén kontraktuale t¢ réné dakord pér llogaritjen e ¢mimeve né rastin e rritjes s€
cmimit;

- lista e shpenzimeve pér koston e rimbursueshme qé tregojné datén, pérshkrimin, ¢mimin,
normén e kémbimit t€ shpenzimeve, t€ né€nshkruara rregullisht nga konsulenti, e cila deklaron qé
informacioni i dhéné éshté i vérteté dhe i sakté.

3.3.2 Dokumentet

Té gjitha dokumentet origjinale té shpenzimeve g€ pé€rputhen me faturat, duhet t¢ mbahen té
paktén pesé€ vjet pas pérfundimit t€ masave t€ financuara dhe mund té€ kéqyren kurdoheré nga KfW-ja ose
palét e tjera t€ udhézuara nga KfW-ja pér kété (p.sh. auditét).

3.4 Proceduré disbursimi e drejtpérdrejté (mallrat dhe shérbimet)

Pala e autorizuar i dérgon KfW-sé njé kérkesé térheqgjeje té nénshkruar rregullisht (nénshkrimet e
autorizuara) (shihni shtojcén C), qé tregon pérkatésisht emrin e pérfituesit, porosité e pagesave (hollési té
plota bankare) dhe pjesén e faturés g€ duhet t€ paguhet nga huaja dhe granti.

Dokumentet né mbéshtetje t€ kérkesés pér térheqje, kurdoheré qé zbatohen:

- Kopje t€ faturave tregtare pé€r mallrat dhe shérbimet qé duhet t€ financohen. Faturat duhet t€
pérpilohen né pajtim me specifikimet e parashikuara né kontratat pér mallrat dhe/ose shérbimet.

Pérvec késaj, nése nuk kontraktohet asnjé konsulent zbatimi dhe shkallézimi i ¢mimit €shté
faturuar: prova té baz€s sé€ miratuar kontraktuale pér llogaritjen e ¢mimit.

- Kopje t€ shénimeve té€ ngarkesés, nése tarifat e transportit duhet t€ paguhen dhe nuk pérfshihen
né shumén kontraktuale ose nése paguhen me koston faktike.

- Pér furnizimet nga jashté shtetit, kopje t€ dokumenteve té dérgesés (p.sh. fatura e vendosjes né
bord, dokumenti shogérues tokésor ose ajror), duke pércaktuar emrin dhe flamurin e anijes ose tipin dhe
shtetésiné e njé mjeti tjetér transporti, llojin dhe sasiné e mallrave té dérguara, si dhe vendin dhe datén e
dérgesés.

- Sipas rastit, kopje t€ garancive bankare dhe certifikatave t€ pranimit q¢ duhet t€ jepen né pajtim
me kontratat pér mallrat dhe/ose shérbimet, dhe certifikatat mbi pé€rparimin e projektit.

- Njé konfirmim pér faturén nga konsulenti i kontraktuar pér zbatimin e projektit, qé pércakton:

- q¢ mallrat dhe shérbimet e faturuara jané¢ dhéné rregullisht dhe pagesa e tyre ésht€ e
kérkueshme;

- qé té gjitha dokumentet qé duhet t&é paraqgiten (duke pérfshiré garancit€) jané né pajtim me
kushtet e kontratés dhe rregulloret/standardet e KfW-s¢;

- gé té gjitha parakushtet pér zbatimin e klauzolés sé shkallézimit t€ ¢cmimit jané pérmbushur dhe
rritja e ¢mimit té faturuar éshté e justifikuar.

3.4.1 Dokumentet

Té gjitha dokumentet origjinale t€ shpenzimeve qé pérputhen me faturat duhet t¢ mbahen té
paktén pesé vjet pas pérfundimit t€ masave té financuara dhe duhet t€ mund té kéqyren kurdoheré nga
KfW-ja ose palét e tjera t€ udhézuara nga KfW-ja pér kété (p.sh. auditét).

3.5 Njoftimet e debive u shpérndahen automatikisht ¢do muaj me posté té¢ adresuarve té
marréveshjes s¢ vecanté dhe paléve té€ tjera t€ pérfshira, si¢ i komunikohen KfW-s€ nga pala e autorizuar.

2058



QENDRA

EBOTIMEVLE

ZYRTARE
TN

Nése pala e autorizuar i ka komunikuar njé adresé email-i KfW-s€, lajmérimet debité do t€ dérgohen ¢do
dité.

Jeni t€ lutur té kontaktoni punonjésin e KfW-s¢ t€ pérmendur mé sipér nése keni ndonjé pyetje né
lidhje me procedurén e disbursimit, duke cituar numrin e referencés s€ KfW-s¢.

Shtojca

A) Shembull i njé letre g€ cakton nénshkruesit e autorizuar.

B) Formular kérkese pér térhegjen proceduré e disbursimit t€ drejtpérdrejté konsulentg.

C) Formular kérkese pér t€rhegjen e procedurés s€ disbursimit t€ drejtpérdrejté, mallra dhe
shérbime.

) _ SHTOICA A
SHEMBULL I NJE LETRE QE CAKTON NENSHKRUESIT E AUTORIZUAR

Nga:

(Pala e pérfagésuesit t€ autorizuar sipas marréveshjes sé huas/financimit/projektit/programit)

Drejtuar:

KfW Bankengruppe

Attn: LGB

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main

Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné
Menaxhimi i mbetjeve te ngurta né Juglindje t€ Shqipérisé

8.8 milioné euro (huaja) 3.4, milioné euro dhe kontributi financiar 5.4, milioné pér investime
Referenca e KfW-sé: 2008 65 170

1.0 milion euro pér masat shogéruese
Referenca e KfW-sé: 2010 70 176

I/e nderuar zotéri/zonjé,

Né lidhje me marréveshjen e huas/financimit/projektit/programit pér projektin/programin e
pérmendur mé sipér, ne do t€ donim t’ju informonim qé personat, modeli i certifikuar i nénshkrimit té t&
ciléve €shté né kété letér, jané té autorizuar t€ nénshkruajé s€ bashku kérkesat pér térhegje né emér t&
huamarrésit/pérfituesit/agjencisé sé zbatimit té programit/projektit

Emri:

Funksioni:

Modeli i nénshkrimit:
b) Emri:

Funksioni:

Modeli i nénshkrimit:
c) Emri:

Funksioni:

Modeli i nénshkrimit:

T& gjitha njoftimet e mésipérme (sipas rastit) qé kané nénshkrimet e punonjésve t€ autorizuar pér
té nénshkruar kérkesat pér t€rheqje sipas késaj huaje/kontributi financiar, revokohen.

Me respekt,

Nénshkrimi i pérfagésuesit t€ autorizuar, sipas marréveshjes sé huas/financimit/projektit/programit, daté
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Shénim. Nése njé kérkesé duhet té nénshkruhet nga mé shumé se njé punonjés, autorizimi duhet ta
shprehé kété qarté. Nése nénshkruesit e autorizuar jané ndaré né dy grupe dhe kérkohen nénshkrimet e
pérbashkéta, kjo duhet t€ shprehet, gjithashtu, qarté.
SHTOJCA B

Nga:

(Adresa e palés sé autorizuar) (dat€)

KfW Bankengruppe

T™ a

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany

Lénda: TM a -
Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné
Menaxhimi i mbetjeve te ngurta né Juglindje t€ Shqipérisé

8.8 milioné euro (huaja) 3.4, milioné euro dhe kontributi financiar 5.4, milioné pér investime
Referenca e KfW-sé: 2008 65 170

1.0 milion euro pér masat shogéruese
Referenca e KfW-sé: 2010 70 176

Keérkesé térhegjeje nr. ........cocoviiiiiiiiiiiinnenn,
Proceduré disbursimi e drejtpérdrejté (konsulenti)

NEé pajtim me kontratat e specifikuara mé posht€, kopje t€ t€ cilave u jan€ paraqitur, shérbimet e
méposhtme jané dhéné rregullisht dhe duhet t€ paguhen:

Artikulli Kontraté konsulence Faturé konsulenti Monedha/shuma
Nr.* daté ... 1| ST
11 U daté ...

Sipas “Listés sé¢ mallrave dhe shérbimeve”, shumat e méposhtme t€ pagesés s¢ kérkueshme
paguhen nga huaja/kontributi financiar, g€ ne u kérkojmé t€ disbursoni, si mé poshté:

Monedha/shuma

Nr. i 1ogaris€: ....oeevveriiinieiiiiiieeecieiee e, IBAN (sipas rastit)
Emriibankés: ..o kodi BIC: ......ccoooiiiiiiii
Banka korrespondente:” ...............oooveeeinnieeannnn. kodi BIC: ......oooiiiiiiiiiiiiiiinnn.

Si prové shoqgéruese, njé kopje e fatur€s pérkatése éshté bashkangjitur, sipas rastit, s¢ bashku me
provat e bazén e réné€ dakord né kontraté pér rritjen e cmimit, listén e shpenzimeve pér té
rimbursueshmet.

* Artikulli i “Listés s& mallrave dhe shérbimeve”
* Pérveg késaj, nése banka e marrésit t& pagesés nuk éshté né vendin e monedhés sé pagesés, duhet té jepet emri dhe adresa
e korrenspondentit t€ bankés né até vend. Kérkesa t€ vecanta kérkohen pér cdo monedhé té kérkuar.
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Ne presim njoftimet tuaja t€ debisé pér disbursimet e béra prej jush.

(Nénshkrimi i palés s€ autorizuar)

SHTOICA C
Nga:

(Adresa e palés s€ autorizuar) (daté)

KfW Bankengruppe

T™ a

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany

Lénda: TM a - Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné
Menaxhimi i mbetjeve te ngurta né Juglindje t€ Shqipérisé

8.8 milioné euro (huaja) 3.4, milioné euro dhe kontributi financiar 5.4, milioné pér investime
Referenca e KfW-sé: 2008 65 170

1.0 milion euro pér masat shogéruese
Referenca e KfW-sé: 2010 70 176

Keérkesé térheqjeje nr. ........c.covviiiiiiiiiiiiiinnn,
Proceduré disbursimi e drejtpérdrejté

Né pajtim me kontratat/grafikét e masave t€ specifikuara mé poshté, kopje t€ t&€ cilave u jané

paragqitur, shérbimet e méposhtme jané¢ dhéné rregullisht dhe duhet t€ paguhen:

Artikulli
Nr.*

Kontraté pér mallra/shérbime Faturé Shuma
daté ... 1) SRR PUPR PN

11 (PP PSPPSR daté ...

ose grafiku i masave (punét e kontraktuara té ndértimit), ose grafiku

daté ............... 1datés ..ooveniiniiii

Sipas “List€s s€ mallrave dhe shérbimeve”, shumat e méposhtme t€ pages€s sé¢ kérkueshme

paguhen nga huaja/kontributi financiar, g€ ne u kérkojmé té disbursoni, si mé poshté:

Monedha/ Pérfituesi (emri dhe Numri i Banka/kodi BIC: Banka
shuma adresa e shoqgérisé llogarisé/IBAN, sipas korrespondente:*/kodi
rastit BIC:

Ato shuma t€ faturave g€ nuk paguhen nga huaja/kontributi financiar jané paguar prej nesh, si

mé poshté:

* Zéri “Lista e mallrave dhe shérbimeve”
* Pérveg késaj, nése banka e marrésit t& pagesés nuk éshté né vendin e monedhés sé pagesés, duhet & jepet emri dhe adresa e
korrenspondentit t€ bankés né até vend. Kérkesa té vecanta kérkohen pér ¢do monedhé té kérkuar.
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Monedha/shuma Pérfituesi (shogéria) Data e porosisé s€ pagesés dhe
banka paguese

Si prové mbéshteté€se, né bashkélidhim - sipas rastit (jeni t€ lutur t’i referoheni procedurés sé
disbursimit t€ aneksit t&€ marréveshjes s€ vecant€)
................. fatura e konsulentit (sipas termave t€ kontratés pér pagesén)
............... faturat e furnitorit (kopje) pér ¢cmimin bazg,
() g€ pérmban njé konfirmim nga konsulenti

............... faturat e konsulentit (kopje) pér njé rritje ¢mimi mbi bazé€n e njé klauzole
eksalimi ¢gmimi
() g€ pérmban njé konfirmim nga konsulenti

() prova pér bazén e llogaritjes

............... shénime pér ngarkesén (kopje)

............... dokumente dérgese (kopje)

............... garanci bankare (kopje)

............... certifikata pranimi

............... certifikata pér pérparimin e projektit

............... lista e shpenzimeve (fugia punétore)

............... (.....) g€ pérmban njé konfirmim nga konsulenti (sipas rastit)
............... dOKUMENLE t€ (JEIAL +.vvitinietit et et et e e teetenee e eereneenennas

Ne presim njoftimet tuaja té€ debisé pér disbursimet e béra prej jush.

(Nénshkrimi i palés sé autorizuar)

ANEKSI 8
PERMBAJTJA DHE FORMA E RAPORTIMIT, DUKE PERFSHIRE TABELEN E MONITORIMIT

A) ELEMENTE BAZE DHE MJEDISI I PERGJITHSHEM I PROJEKTIT

Agjencia e zbatimit t€ projektit (KRWM) raporton (sipas rastit, me mbéshtetjen nga njé
konsulent) dy heré né vit nga nénshkrimi i marréveshjes sé financimit (s€ pari né raportin e fundit
semestral t€ vitit 2010) dhe ¢do vit nga njé vit pas lejimit t€ ¢céshtjeve t&€ méposhtme.

Sipas rastit, jeni t€ lutur t€ tregoni zhvillimin me faza statistikore kohore. Shpjegoni ¢do zhvillim
té vecanté. Vlerésoni ndikimin e tyre né suksesin e géndrueshém té projektit.

1. A ka mbetur KRWM-ja njé shogéri e géndrueshme?

- Pasqyrat financiare (p.sh. llogariné e fitimeve dhe humbjeve, bilancin, deklarimet vjetore
mundésisht té certifikuara ose pasqyrat e t€ ardhurave).

- A ka gjithmoné likuiditet t€ mjaftueshém? Zhvillimi i pagesave t€ aksionaréve.

- Zhvillimi dhe ndryshimet né lidhje me aksionarét e KRWM-sé.

- A jané futur fusha té reja operimi g€ nga vlerésimi i projektit?

- Zhvillimi i personelit dhe ndryshimet (numri i personelit, pérshkrimet e punés etj.).

- T€ dhéna t€ tjera né€ varési t€ ¢éshtjes individuale: vecanérisht, t&¢ dhéna specifike pér sektorin
ose tipin e projektit (p.sh. shifrat e shitjeve, p€rdorimi i kapacitetit, norma e kompensimit té kostos,
humbjet né€ shpérndarje, kostoja e prodhimit, zhvillimi i tarifave, llogarité e mbetura).

2. A jané zhvilluar kushtet e pérgjithshme ekonomike dhe sektoriale, dhe tregu sipas
parashikimit?
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- Roli i konkurrencés dhe i ofruesve t€ shérbimeve pérkatése té projektit (shérbimet e dhéna nga
shogérité bashkiake ose private, cilésia, zhvillimi i ¢mimit, pérgjegjshméria etj.).

- T€ dhénat e tjera € varen nga rasti individual (specifik sipas sektorit ose t€ dhéna né lidhje me
tipin e projektit), p.sh. zhvillimi rajonal i popullatés, zhvillimi i kushteve sektoriale, pjesa né treg.

3. A kané mbetur ndikimet mjedisore t€ projektit t€ pranueshme? (Jeni t€ lutur t€ rendisni
ndikimet vegmas pér zbatimin dhe operimin.)

- A ka pasur ndryshime né legjislacionin mjedisor g€ ka té béjé me projektin?

- A jané dhéné€ mbi njé bazé t€ arsyeshme aprovimet e kérkuara nga legjislacioni mjedisor?

- A jané pérmbushur standardet mjedisore t€ autorizimit, dokumentet inxhinierike t€ hollésishme,
koncepti operacional, plani dhe detyrimet e menaxhimit mjedisor (sipas rastit)?

- A ka pasur ankime ose padi né lidhje me ndikimet mjedisore?

- A jané garantuar kontrollet e synuara?

- C’masa t€ tjera t€ mbrojtjes mjedisore jané planifikuar?

B) GJENDJA E ZBATIMIT DHE GRAFIKU KOHOR

Agjencia e zbatimit té projektit (KRWM) raporton (sipas rastit, me mbéshtetjen nga konsulentét)
¢do semestér nga nénshkrimi i marréveshjes s€ financimit né€ lidhje me ¢éshtjet e méposhtme.
PEA/konsulenti regjistron t€ gjitha masat e planifikuara t€ projektit dhe kontratat kryesore dhe i
pérditéson ato né ¢do raport.

1. Cila éshté gjendja e zbatimit t€ projektit, si i tillé dhe i aktiviteteve t€ vecanta t€ projektit?
(Hollésité mund té jepen né tabela g€ i bashkéngjiten raportit.)

- Detyra e konsulentit: dhénia e kontratés, afatet, tipi i shérbimit t¢ dhéné, fugia punétore e
punésuar né nivel lokal dhe né mbéshtetje.

- Dhénia e kontratave pér mallrat dhe shérbimet afatet, marréveshja pér specifikimet, publikimi;
rezultati dhe vlerésimi i ofertave; propozimi pér dhénien e kontrat€s; konsultimi pér kontratat pér mallrat
dhe shérbimet.

- Furnizimi me mallra dhe dhénia e shérbimeve (t€¢ detajuara sipas list€s s€ pérbérésve té
projektit ose kontratave té furnizimit).

- Mallrat: tipi dhe volumi, afatet e dorézimit, garancit¢ e dhéna, inspektimi pérfundimtar i
prodhuesit, pranimi.

- Transportet: tipi dhe volumi, kohézgjatja, siguracioni, ruajtja né vendin e ndértimit.

- Puna e ndértimit: tipi dhe volumi, makineria q€ pérdoret, fugia punétore e angazhuar; pranimi i
punés s¢ ndértimit.

- Puna e instalimit: tipi dhe volumi, makineria qé pérdoret, fugia punétore e angazhuar;
personeli i furnitoréve.

- Instruktimi i personelit: tipi dhe objekti, numri, kualifikimi i personelit operues, trajnimi i
avancuar te furnitorét.

- Komisionimi/vénia né funksionim: pranimi pé€rfundimtar, provat e testimit, rezultatet operative,
korrigjimet. Ngjarjet e garancisé (tipi dhe objekti, pasojat).

- Aktivitete t€ tjera: studime paraprake, dhénia, tipi dhe objekti, afatet, personeli, materiali,
trajnimi i jasht€ém, pranimi.

2. A mund t€ vihet né operim projekti brenda afatit té synuar?

Pérditésimi i aneksit 2 (véshtrim i pérgjithshém i investimit) dhe 3 (grafiku kohor) i marréveshjes
s€ vecanté; krahasimi i pérmbushjes s€ objektivave; shkaqet e shmangieve dhe masat pér korrigjimin e
tyre; vlerésimi i ndikimit t€ devijimeve né fillimin e operacionit; vlerésimi i efektivitetit t&€ masave té
synuara korrigjuese; pasojat financiare dhe t€ zhvillimit.

3. A mund t€ pé€rmbushé detyrat e saj organizata e projektit, vecanérisht funksionet e saj
bashkérenduese?

Krahasimi i arritjes s€ objektivave t€ organizatés sé projektit; shkaget dhe vlerésimi i devijimeve;
cilat masa korrigjuese, sipas rastit, jané t€ nevojshme?

C) KOSTOJA TOTALE DHE FINANCIMI

Agjencia e zbatimit té projektit (KRWM) raporton (sipas rastit, me mbéshtetjen nga konsulentét)
cdo semestér nga nénshkrimi i marréveshjes s€ financimit né lidhje me céshtjet e méposhtme.
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(Pérditésimi 1 aneksit 4 t€ marréveshjes s€ vecant€; krahasimi i arritjes s€ objektivave; shkaget e
shmangieve dhe masat korrigjuese, pérve¢ kur jané shpjeguar te B; Pasojat e shmangies pér koston e
ploté dhe financimi i projektit dhe leverdia e tij tregtare.)

1. A éshté siguruar financimi i projektit gjaté gjithé kohézgjatjes?

2. Cilat pjesé t€ fondeve t€ plota t€ projektit dhe t€ huas FC (me hollési) jan€ pérdorur,
justifikuar dhe disbursuar né fund t€ periudhés nén rishikim?

3. NE cilén shumé jan€ mbledhur fondet me interesa t€ ndryshme dhe si jan€ pérdorur?

D) OPERIMI I PROJEKTIT DHE EFEKTIVITETI I PROJEKTIT

Agjencia e zbatimit t€ projektit (KRWM) raporton (sipas rastit, me mbéshtetjen e njé konsulenti)
cdo semestér nga nénshkrimi i marréveshjes sé financimit deri né njé vit pas fillimit t€ operacionit, mé
pas dy heré né vit né lidhje me céshtjet e méposhtme (pérdit€simi i aneksit 1 - Skica e marréveshjes sé
vecanté).

1. A jané€ duke u pérmbushur faktorét mbi arritjen e rezultateve, objektivat e modulit dhe
objektivat e programit?

- Krahasimi ndérmjet situatés faktike dhe situat€s s¢ fillimit sipas pé€rshkrimit né aneksin 1 né
lidhje me prezumimet. Shkaget pér devijimet. Vlerésimi i pasojave té devijimeve pér suksesin e
géndrueshém t€ projektit. Cilat aktivitete duhet t€ kryhen pér pérmbushjen e faktoréve? Vlerésimi i
efektivitetit dhe implikimet financiare.

2. A mund t€ arrihen rezultatet, objektivat e modulit dhe objektivat e programit? Kur?

- Krahasimi ndérmjet situatés faktike dhe situatés s€ fillimit sipas pérshkrimit né aneksin 1 né
lidhje me rezultatet dhe objektivat. Shkaqet pér devijimet. Vleré€simi i pasojave té devijimeve pér
suksesin e géndrueshém t€ projektit. Cilat masa duhet t&€ merren pér pérmbushjen e objektivave?
Vlerésimi i efektivitetit dhe implikimet financiare.

3. A ka pasur apo pritet ndonjé zhvillim qé rrezikon suksesin e qéndrueshém té projektit (duke
pérfshiré cilésin€é e marrédhénies ndérmjet huamarrésit, PEA-s nga njéra ané dhe grupit t€ synuar dhe
c¢do institucioni bashképunues apo firmave nga ana tjetér)?

- Merrni parasysh deklarimet e béra sipas pikés A.

4. A jané béré t€ nevojshme aktivitetet shtes€ qé duhet t€ pérfshihen né hartimin e projektit? A
éshté béré i tepért ndonjé aktivitet i projektit?

- Deklaroni aktivitetet, duke treguar né shkallén e mundur: natyrén, pérmbajtjen, kohézgjatjen,
fillimin/fundin, agjenciné pérgjegjése, procedurén e mundshme té prokurimit, koston dhe financimin.

E) TABELA E MONITORIMIT TE PROJEKTIT

Tabela e méposhtme né lidhje me monitorimin e treguesve, rrezigeve dhe rezultateve i
bashkéngjitet ¢do raporti tremestral. PEA/konsulenti €shté i liré ta ndryshojé, sipas rastit dhe KfW-ja ka
lejen ta ndryshojé até sipas rastit né€ lidhje me detyrimet e raportimit.
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|TABELA E MONITORIMIT

Objektivi i Pérgjithshém

Kontribuimi p ér pérmirésimin e shéndetit publik, mbrojtien e burimeve natyrore dhe ménjanimi i ndotjes mjedisore

Prezumimet pér arritjen e Objektivit té Pérgjiths hém R
A Fushatat e ndérgjegjésimit kontrib uojn & pér. m
sensibilizimin e popullatés pér mbrojtjen e mjedisit

B Financim i mjaftueshém do té jepet nga Bashkité pérté qerfé h

| Vlerésimii @

mbrojtése nga piképamja mjedisore prané vendeve ekzistugse t& mbeturirfave.-

Objektivi i Projektit

Zbatimi injé sistemité shé&ndoshé menaxhimi té mbeturinave né rajonin e Korgés qé mbron burimet natyrore, mjedisin dhe

shéndetin e njeriut
Treguesit pér Objektivin e Projektit
1 Bashkité dhe Komunat qé marrin pjesé né
Shoqgatén Rajonale té Korgés pér Menax himin e Mbeturfnave
Pérfagésojné té paktén 70% té popullatés sé rajonit

Status i @

2 Norma e mbledhjes sé mbeturinave né zonaturbane éspté té paktén 90%
e té gjithé mbeturinave

3 Norma e mbledhjes sé mbeturinave né zonatrurale éshfé té p aktén 70%
E té gjithé mbeturinave

4 Disponimiirregullt i 100% i mbeturinave
té pariciklueshme né gropén e mbeturinave

5 Mbulimii kostos operative me 80% nga tarifate mbeturjnave

Prezumimet pér arritien e Objektivave té Projektit

A Bashkité dhe Komunat vazh dojn & té& bashképunojné me h m
KRW M-né
B KRW M-ja realizon punésimin e personelit té kualifikuar m n
C Rritja e tarifave éshté politikisht i pranueshém h m
Rezultati 1
Gropa mbeturinash té mjaftueshme d he kapacitete lo gjistike p ér té siguruar
hedhjen e mbeturinave duke ruajtur mjedisin
Masat pér Rezultatin 1: Status i @
11 Ndértimi i nj¢ grope té re né Maliq
1.2 N dértimi i ve ndeve té transferimit
13 Dorézimii kontejneréve dhe kamionéve té pérshtatshém
1.4 Dhénia e pajisjeve té lévizshme pér gropat e plehrave
Rezultati 2
Bashkité dhe Komun at kané pérmirésuar
mbledhjen e mbeturinave dhe transportin e tyre
Masat pér Rezultatin 2: Status i @
2.1 Dhénia e kamionéve té mbledhjes
2.2 Prokurimi i konte jneréve
Rezultati 3
Shogata e Menaxhimit t& M beturinave éshté e trajnuar
rreg ullisht d he e pajisur pér té& pérmbushur detyrat e saj
Masat pér Rezultatin 3: Status as of @
3.1 Masat shoq érue se
Rezultati 4
Gro pat ekzistuese té& mbe turinave mbyllen rregullisht
Masat pér Rezultatin 4: Status i @
4.1 Shérbimet e nd értimit né vendet e kzistuese
Masat e kérkuara pér mé shumeé se njé Rezultat
1 Shérbimet e nd értimit né vendet e kzistu ese Status i @
Prezumimet pér arritjen e Rezultateve ! VllerEsima 0 @
A Merret leja e ndértimit m m
B Gropa e mbeturinave mbetet e pakundérshtuar m m
Marréveshjet e vegcanta té zbatimit
1 Para publikimit té tenderit pér ndértimin e Status i @
Gropés sanitare né fazén 2 té zbatimit,
Merret leja e ndértimit pér gropén e re né Maliq
2 Para kontraktimit t& shérbime ve té ndértimit dhe para Status i @
Disbursimit té paré té fondeve té parashikuara pér
Fazén 2 té zbatimit, pérmbyllét procesii shpronésimit té tokés
Tregues té grupit t& adresuar Status i @
1 Grupii adresuar: numri i pérdorue sve (2 vijet pas zbatimit té projek til
)
2 % dobésisé sé grupit té adresuar
R=risk | = influencé; h =larté; m = mesém; | = ulét

| Vlerésimii @
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LIGJ
Nr. 103/2013

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES EUROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM (BERZH) PER
FINANCIMIN E PROJEKTIT TE PERMIRESIMIT TE SIGURISE SE DIGES NiE
HIDROCENTRALIN E KOMANIT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDL
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet Republikés s€ Shqipérisé dhe Bankés Europiane pér
Rindértim dhe Zhvillim (BERZH) pér financimin e projektit t€ pérmirésimit t€ siguris€ sé digés né
Hidrocentralin e Komanit.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 25.3.2013

Shpallur me dekretin nr. 8074, daté 29.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

(Numri i operacionit 43125)

MARREVESHJA E HUAS
(PROJEKTI PER PERMIRESIMIN E SIGURISE SE DIGES SE HIDROCENTRALIT TE KOMANIT)
NDERMIJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
(PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE) DHE
BANKES EUROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM

Kjo projekt marréveshje huaje &shté pérgatitur vet€m pér géllime t€ diskutimit paraprak.
Dispozita t€ tjera shtes¢ mund t’i shtohen asaj dhe teksti ekzistues i nénshtrohet ndryshimeve dhe
miratimit pérfundimtar nga Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim.

Daté [ ]
) ) MARREVESHIE e )
ME DATE [ 1, NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA
MINISTRIA E SAJ E FINANCAVE (HUAMARRESI) DHE BANKA EUROPIANE PER RINDERTIM
DHE ZHVILLIM (BANKA)

HYRIJE

Ndérsa, Banka €shté themeluar pér t&¢ dhéné financime pér projekte t€ posacme pér té€ nxitur
tranzicionin drejt ekonomive t€ tregut t€ hapur dhe pér t’i dhéné shtysé nismave private dhe sipérmarrése
né vendet e Europé€s Qendrore dhe Lindore, té cilat zbatojné parimet e demokracisé shumépartiake,
pluralizmit dhe ekonomisé s€ tregut dhe jané t¢ pérkushtuara ndaj kétyre parimeve;
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Ndérsa, Huamarrési ka pér géllim qé t€ véré né jeté projektin (si¢ ai pérshkruhet né programin 1
té hartuar pér t€ ndihmuar né€ financimin e programit t€ investimeve t€ entitetit t€ projektit (si¢c &shté
pérkufizuar mé poshté) me qéllim forcimin (rritjen) e sigurisé sé¢ digés né hidrocentralin e Komanit, né
Shqipéri;

Ndérsa, projekti do t€ kryhet nga Korporata Elektroenergjetike Shqiptare (entiteti i projektit) me
ndihmesén financiare nga huamarrési;

Ndérsa, Huamarrési ka kérkuar ndihmes€ nga Banka pér financimin e njé pjesé té projektit;

Ndérsa, Sekretariati Shtetéror Zviceran pér céshtjet ekonomike (Swiss State Secretariat for
Economic Affairs) ka dhéné njé grant né shumén euro 5,330,000 pér pérgatitien e studimit té
realizueshmérisé (fizibilitetit) dhe financimin e disa pjes€ve t€ projektit;

Ndérsa, Huamarrési ose entiteti i projektit, si t€ jet€ rasti, kané¢ kontraktuar dy hua me njé vleré
totale prej euro 41,320,000 nga Shogata Ndérkombétare pér Zhvillim dhe nga Banka Ndérkombétare pér
Rindértim dhe Zhvillim, dhe kané pér géllim t€ kontraktojné njé hua nga Kreditanstalt fiir Wiederautbau
(“bashkéfinancuesit” dhe secili njé “bashkéfinancues”) pér t€ ndihmuar né financimin e disa pjeséve té
programit t€ investimeve pér sektorin shqiptar t€ hidroenergjisé, pjesé e té cilit éshté edhe ky projekt, né
pérputhje me termat dhe kushtet e parashikuara e qé do t€ parashikohen, si¢ mund t€ jet€ rasti, né
marréveshjet (marréveshjet e bashkéfinancimit) ndérmjet Huamarrésit dhe bashkéfinancuesve pérkatés;
dhe

Ndérsa, Banka ka réné dakord mbi bazén, ndérmjet té tjerash, e sa mé sipér, pér t’i dhéné njé
hua Huamarrésit né shumén euro 12,700,000, sipas termave dhe kushteve t€ parashikuara apo t€
referuara né kété Marréveshje dhe né marréveshjen e projektit me datén e kétushme ndérmjet entitetit t€
projektit dhe Bankés (“marréveshja e projektit”, si¢ pércaktohet né termat dhe kushtet standarde dhe sic
éshté réné dakord me Huamarrésin).

Tani, si rrjedhim, palét bien dakord pér sa vijon:

Neni I
Termat dhe kushtet standarde, pérkufizimet

Seksioni 1.01. Pérfshirja e termave dhe kushteve standarde

Té gjitha dispozitat e termave dhe kushteve standarde té Bankés té datés 1 dhjetor 2012
pérfshihen kétu dhe béhen t€ zbatueshme pér két€ marréveshje me t€ njéjtén fuqi dhe pasojé sikur té ishin
parashikuar plotésisht kétu (kéto dispozita do t& quhen né vazhdim “Termat dhe kushtet standarde”).

Seksioni 1.02. Pérkufizimet

Kudo gé jané pérdorur né€ két€ marréveshje (duke pérfshiré kétu hyrjen dhe programet), pérvecse
kur deklarohet ndryshe apo kur konteksti kérkon ndryshe, termat e pérkufizuar te hyrja kané kuptimet
pérkatése g€ u jané dhéné atyre atje, termat e pérkufizuar né termat dhe kushtet standarde kané kuptimet
pérkatése g€ u jané dhéné atyre atje dhe termat né€ vijim kané kéto kuptime:

“Pérfaqésues i autorizuar i Huamarrésit” nénkupton Ministrin e Financave t€ Huamarrésit,
pérvegse si¢ pércaktohet né seksionin 2.04.

“Vit fiskal” nénkupton vitin fiskal t€ Huamarrésit qé fillon né 1 janar t&€ ¢do viti.

“Pasojé materiale e padéshiruar (efekt material i padéshiruar)” nénkupton njé pasojé té
padéshiruar materiale mbi:

a) aftésin€ e entitetit t€ projektit pér t€ pérmbushur apo pér t€ vepruar né pérputhje me cilindo
nga detyrimet e tij sipas marréveshjes sé€ projektit ose sipas marréveshjes plotésuese té huas;

b) aftésin€ e entitetit t€ projektit pér t€ véné né jet€ ose operuar géndrueshmériné e projektit né
ményrén e parashikuar nga kjo marréveshje, apo sipas marréveshjes sé projektit ose sipas marréveshjes
sé€ nénhuas; ose

c¢) punén, operacionet dhe kushtet financiare té entitetit t€ projektit.

“Marréveshja e nénhuas” nénkupton marréveshjen e huas qé do t€ arrihet ndérmjet entitetit té
projektit dhe Ministris€ sé¢ Financave t€ Shqipéris€é, né€ pérputhje me seksionin 3.01(a), si¢ kjo
marréveshje mund t€ ndryshohet kohé pas kohe me pélqimin paraprak me shkrim t€ Bankés.

Seksioni 1.03. Interpretimi
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Né kété marréveshje, njé referim te njé nen, seksion ose program i vegant€, pérvecse kur
deklarohet ndryshe né kété marréveshje, do t€ interpretohet si njé referim ndaj atij neni ose seksioni té,
ose programi ndaj, késaj marréveshje.

Neni II
Termat kryesoré té huas

Seksioni 2.01. Shuma dhe monedha

Banka bie dakord qgé t’i jap€ hua Huamarrésit, sipas termave dhe kushteve t€ parashikuara apo té
referuara né két€ marréveshje, shumén prej euro 12,700,000.

Seksioni 2.02. Terma t€ tjeré€ financiaré t€ huas

a) Shuma minimale pér térhegje do té jet€ euro 100,000.

b) Shuma minimale pér parapagim do t€ jeté euro 1,000,000.

¢) Shuma minimale pér anulim do té jeté euro 1,000,000.

d) Datat e pagesés s€ interesit do t€ jené 25 mars dhe 25 shtator t€ ¢do viti.

e) 1. Huamarrési do ta shlyejé huan né€ 26 késte t€ barabarta gjasht€mujore (ose sa mé té
barabarta g€ té jet€ e mundur) né secilén dat€ t€ pages€s s€ interesit, duke gené data e par€ e pagesés sé
huas né datén e pagesés s€ interesit menjéheré pas pérvjetorit té dyté t€ késaj marréveshje.

2. Pavarésisht nga sa mé sipér, né rast se: i) Huamarrési nuk e térheq t€ gjithé shumén e huas
pérpara datés s€ paré t€ pagesés sé€ huas t€ pércaktuar né kété seksion 2.02 (e); dhe ii) Banka, me kérkesé
té Huamarrésit, e shtyn datén e fundit t€ disponueshmérisé t€ pércaktuar né seksionin 2.02 (f) mé poshté
pér né njé daté e cila bie pas datés s¢ paré t€ pagesés s€ huas, at€heré shuma e ¢do térhegjeje té béré né
datén apo pas datés s€ paré€ té€ pages€s s€ huas do té€ shpérndahet pér t’u ripaguar né shuma té barabarta
népér késtet e tjera té cilat bien pas datés s¢ késaj térhegjeje (duke rregulluar Banka shumat e caktuara né
kété ményré si té jeté e nevojshme pér t€ pérfituar numra t€ ploté né ¢do rast). Banka, kohé pas kohe, do
té njoftojé Huamarrésin pér kéto shpérndarije.

f) Data e fundit e disponueshmérisé do t&€ jet€ 31 dhjetor 2016 ose njé dat€ e mévonshme si¢
mund té€ bihet dakord ndérmjet Bankés dhe Huamarrésit.

g) Huaja i nénshtrohet njé norme t&€ luhatshme (variabél) interesi né pérputhje me seksionin
3.04(b) t€ termave dhe kushteve standarde.

h) Norma e tarifés s€ angazhimit do t€ jet¢ 0.5 % né vit pér t’u llogaritur dhe e pagueshme né
pérputhje me seksionin 3.05 té€ termave dhe kushteve standarde.

i) Norma e komisionit fillim-mbarim do t€ jet¢ 1 % e shumés maksimale té principalit t€ huas
(euro 127,000) dhe e pagueshme né pé€rputhje me seksionin 3.05 té€ termave dhe kushteve standarde.

j) Tarifa e parapagimit do té jet€ 0.125 % e shumés sé principalit t€ huas qé po parapaguhet, e
pagueshme né pérputhje me seksionin 3.07 t€ termave dhe kushteve standarde.

k) Tarifa e anulimit do t€ jet¢ 0.125 % pér t'u pérllogaritur dhe e pagueshme né pérputhje me
seksionin 3.08 té termave dhe kushteve standarde.

1) Norma e interesit té shkaktuar nga paaftésia paguese do t€ jet€ 2 % né vit plus marzhin, pér
t’u pérllogaritur dhe e pagueshme né pérputhje me seksionin 3.09 té termave dhe kushteve standarde.

m) Pagesa e principalit, interesit dhe detyrimeve t€ huas do té kryhet né pérputhje me dispozitat
pérkatése t€ termave dhe kushteve standarde dhe sipas seksionit 3.11 t€ termave dhe kushteve standarde.

Seksioni 2.03. Térhegjet

a) Shuma e disponueshme mund t€ t€rhiget heré pas here né pérputhje me dispozitat e programit
2 pér té financuar: 1. shpenzime t€ béra (ose pér t’u béré nése banka bie dakord) né lidhje me kosto té
arsyeshme pér mallra dhe punime te nevojshme pér projektin; dhe 2. pér komisionin fillim-mbarim.

Seksioni 2.04. Pérfagésuesi i autorizuar pér térhegje

Ministri i Financave i Huamarrésit caktohet si pérfagésuesi i autorizuar i Huamarrésit pér géllim
t€ marrjes s€ ndonjé veprimi t€ kérkuar apo té lejuar sipas dispozitave t& seksionit 2.03 (a) dhe sipas
dispozitave té seksioneve 3.01 dhe 3.02 t€ kushteve dhe termave standardg.
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Neni IIT
Zbatimi i projektit

Seksioni 3.01. Dispozita t€ tjera pohuese t€ projektit

Vec sa jané marré pérsipér né ményré t€ pérgjithshme né parashikimet e béra né nenet IV dhe V
té termave dhe kushteve standarde, pérvecse kur Banka bie dakord ndryshe, Huamarrési:

a) do t€ véré né dispozicion té entitetit t€ projektit, né pajtim me marréveshjen e nénhuas, né
formé€ dhe p€rmbajtje t€ kénagshme pér Bankén, fondet e huas me terma dhe kushte t€ pranueshme pér
Bankén;

b) do t€ ushtrojé t€ drejtat e tij sipas marréveshjes s€ nénhuas, né njé ményre t€ tillé q€ t€ mbrojé
interesat e Huamarrésit dhe t€ Bankés, t€ veprojé né pérputhje me dispozitat e késaj marréveshjeje dhe té
arrijé géllimet pér t€ cilat jepet huaja;

c) pérvecse kur Banka bie dakord ndryshe, nuk do t€ transferojé, ndryshojé apo shtojé,
shfuqizojé apo heqé doré nga cilado dispozité e marréveshjes s€ nénhuas;

d) do té béjé qé entiteti i projektit t& pérmbushé t€ gjitha detyrimet e veta sipas marréveshjes sé
projektit, duke pérfshiré, por duke mos u kufizuar, detyrimet e tij n€ lidhje me:

1. mbajtjen dhe operimin e njé njésie pér zbatimin e projektit;

2. prokurimin e mallrave dhe punimeve né lidhje me projektin;

3. ¢éshtjet mjedisore dhe sociale;

4. mbajtjen dhe pérdorimin e késhilltaréve (konsulentéve) pé€r t€ ndihmuar né zbatimin e
projektit;

5. pérgatitjen dhe vénien né jeté té€ planit t€ punés dhe planit t€ investimeve pér entitetin e
projektit;

6. pérgatitjen dhe paraqitjen e raporteve mbi ¢éshtje g€ lidhen me projektin dhe me operacionet e
entitetit t€ projektit;

7. mbajtjen e procedurave, regjistrave, raporteve dhe llogarive, pérgatitjen, kontrollin financiar
(auditimin) dhe paraqitjen ndaj Bankés té deklaratave financiare, si edhe dhénien ndaj Bankés t€ ¢do
informacioni me réndési né lidhje me projektin ose operacionet e entitetit t€ projektit; dhe

8. pajtueshmérin€é né lidhje me t€ gjitha dispozitat g€ lidhen me aspektet financiare dhe
operacionale t& projektit dhe té entitetit t€ projektit,

secila si¢ parashikohen né seksionet pérkatése t€ marréveshjes s€ projektit; dhe

e) do t& mbéshtesé entitetin e projektit, do t€ sigurojé ose do t€ b&jé qé té sigurohen fonde pér
entitetin e projektit, si dhe kur i duhen atij (qoft€ né formén e njé€ investimi kapital njé huaje apo ndryshe)
pér té arritur pérfundimin e projektit dhe/ose pér té plotésuar t€ gjitha detyrimet financiare té entitetit té
projektit né lidhje me projektin;

f) do t€ mbéshtesé rregullime té tilla t€ tarifave sic mund t€ kérkohen pér pé€rmbushjen nga ana e
entitetit t€ projektit t€ detyrimeve t€ tij sipas marréveshjes s€ projektit dhe arritjen nga entiteti i projektit
té rekuperimit t€ ploté té kostove pér shérbimet e tij;

g) nuk do t€ ndérmarré apo nuk do t€ béjé g€ t€ ndérmerret asnjé veprim g€ mund té€ rezultojé
né: i) ¢farédo shkrirje, konsolidim ose riorganizim té entitetit t€ projektit qé sipas mendimit t€¢ Bankés,
mund t€ keté njé pasojé materiale t€ padéshiruar; ose ii) njé ndryshim t€ kontrollit n€ lidhje me entitetin e
projektit.

Neni IV
Pezullimi, pérshpejtimi

Seksioni 4.01. Pezullimi

Sa vijon, jané pércaktuar pér qéllimet e seksionit 7.01(a) (xvii) t€ termave dhe kushteve
standarde:

a) Kuadri legjislativ dhe rregullator i zbatueshém né sektorin né t€ cilin operon entiteti i projektit
ndryshon, pezullohet, abrogohet apo shfuqizohet né njé ményré e cila, sipas mendimit t€ Banké&s, mund
té keté njé pasojé (efekt) material t€ padéshiruar.

b) Kontrolli i entitetit t€ projektit t’i ket€ kaluar njé pale t&€ ndryshme nga Huamarrési.
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c) Entiteti i projektit déshton né pérmbushjen e secilés nga detyrimet e tij sipas marréveshjes se
nénhuas.

Seksioni 4.02. Pérshpejtimi i maturimit

Sa vijon, jané pércaktuar pér géllimet e seksionit 7.06 (f) t€ termave dhe kushteve standarde:

a) Cilado ngjarje e pércaktuar me hollési né seksionin 4.01, e cila do té ket€ vazhduar pér
tridhjeté dité¢ pasi njoftimi i pércaktimit s€ njé ngjarje e tillé ka ndodhur i ésht¢ dhéné¢ Huamarrésit nga
Banka.

Neni V
Efektiviteti

Seksioni 5.01. Kushtet pararendése t€ efektivitetit

Sa vijon, jané pércaktuar me holl€si pér géllimet e seksionit 9.02(c) té€ termave dhe kushteve
standarde, si kushte shtes€ ndaj efektivitetit t€ ké€saj marréveshjeje dhe t€ marréveshjes sé projektit:

a) Marréveshja e nénhuas, né¢ formé dhe pérmbajtje e kénagshme pér Bankén, éshté nénshkruar
dhe dérguar; dhe

b) Kuvendi i Shqipérisé e ka ratifikuar két€ marréveshje.

Seksioni 5.02. Kushtet pararendése ndaj térhegjes s€ paré

Detyrimi i Bankés pér t€ kaluar shumén e térhegjes s€ paré te Huamarrési do t’u nénshtrohet:

a) marrjes paraprake nga Banka; ose

b) sipas vlerésimit ekskluziv té veté¢ Bankés, hegjen doré térésisht apo pjesérisht, si edhe sipas
disa kushteve apo pa asnjé kusht, t€ marrjes nga Banka;

té provave, né formé dhe pé€rmbajtje t€ kénaqshme pér t€, se:

i) PIU (si¢ pércaktohet né marréveshjen e projektit) €shté krijuar (ngritur);

ii) Entiteti i projektit ka eméruar njé késhilltar (konsulent) té kualifikuar, kualifikimet, pérvoja
dhe termat e referencés jané té kénaqshme pér bankén, pér t’i dhéné ndihmesé entitetit t& projektit gjaté
prokurimit dhe gjaté vénies né jet€ t€ projektit;

iii) Plani i zbatimit t&€ projektit dhe strategjia e kontraktimit do té jené réné dakord me Bankén;
dhe

iv) Llogarité e projektit do té jené hapur né njé banké tregtare t€¢ pranueshme pér Bankén, né
pérputhje me marréveshjen e projektit.

Seksioni 5.03. Opinionet ligjore

a) Pér qgéllimet e seksionit 9.03(a) t€ termave dhe kushteve standarde, opinioni késhillues do té
jepet né emér t&€ Huamarrésit nga Ministri i Drejtésisé dhe sa vijon jané pércaktuar me hollési si ¢éshtje
shtes€ pér t’u pérfshiré né kété opinion g€ do t’i jepet Bankés:

1. Marréveshja e nénhuas éshté autorizuar dhe nénshkruar né ményrén e duhur né emér té
Huamarrésit dhe pérbén detyrim t€ vlefshém dhe ligjérisht shtréngues t€ Huamarrésit, t€ zbatueshém né
pérputhje me termat e saj.

b) Pér géllimet e seksionit 9.03(c) té€ termave dhe kushteve standarde, opinioni késhillues do té
jepet né emér t€ entitetit t€ projektit nga kreu i departamentit juridik (ligjor) té entitetit té projektit dhe sa
vijon jané pércaktuar me hollési si ¢éshtje shtes€ pér t’u pérfshiré né kété opinion gé do t’i jepet Bankés:

1. Marréveshja e nénhuas éshté autorizuar dhe arritur né ményrén e duhur né emér té entitetit t€
projektit dhe pé€rbén detyrim t€ vlefshém dhe ligjérisht shtréngues t€ entitetit t€ projektit, t€ zbatueshém
né pérputhje me termat e saj.

Seksioni 5.04. Pérfundimi pér shkak t€ mosrealizimit pér t’u béré efektiv

Data 180 dité pas dat€s sé késaj marréveshje pércaktohet pér géllimet e seksionit 9.04 t&
termave dhe kushteve standarde.

Neni VI
Té ndryshme

Seksioni 6.01. Njoftimet
Adresat né vijim jané pércaktuar pér qéllimet e seksionit 10.01 té termave dhe kushteve
standarde:
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Pér Huamarrésin:
Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tirané, Shqipéri

Né vémendje: Ministri i Financave
Faks: +335 4 2228 494
Pér Bankén:

European Bank for Reconstruction and Development
(Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim)
One Exchange Square
London EC2A 2JN
United Kingdom
Né vémendje:
Njésia e Operimit dhe Administrimit/43125
Faks: +44-20-7338-6100

Seksioni 6.02. Ndryshimet

Pér t¢ shmangur médyshjet, seksioni 10.03 i termave dhe kushteve standarde do t€ zbatohet pér
két€ marréveshje sikur t€ ishte pasqyruar kétu plotésisht dhe pa asnjé paragjykim ndaj seksionit 1.01 t&
késaj marréveshje.

Déshmitaré kétu, palét, duke vepruar pérmes pérfagésuesve té€ tyre t€ autorizuar né ményrén e
duhur, kané béré g€ t€ nénshkruhet kjo marréveshje né katér kopje e té dorézohet né Tiran€, Shqipéri né
ditén dhe vitin e shkruar sé pari mé lart.

Republika e Shqipérisé
Pérfagésuar nga Ministria e Financave

Nga:

Emri: Ridvan Bode
Titulli: Ministér i Financave

Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim

Nga:

Emri: Nandita Parshad

Titulli: Drejtor/Drejtore, Energjetiké
Programi 1

Pérshkrimi i projektit

1. Qéllimi i projektit éshté qé t€ ndihmojé Huamarrésin né financimin e programit t€ investimeve
té entitetit t€ projektit pér: a) shtratin e rrjedhés s€ digés dhe zonén e gérryerjeve t€ digés s€
hidrocentralit t¢ Komanit; dhe b) masat pér mbrojtjen nga shkémbinjt€, me géllim forcimin e sigurisé sé
digés né hidrocentralin e Komanit, né Shqipéri.

2. Projekti konsiston né pjesét né vijim, subjekt i ndryshimeve gé mund t€ ndodhin e mund té
bihen dakord kohé pas kohe nga Banka dhe Huamarrési:

Pjesa A. Ndérhyrje rehabilituese né pjesén fundore té dig€s dhe konsolidimi i bjefit té poshtém.

Pjesa B. Fuqizimi i masave pér mbrojtjen nga rénia e shkémbinjve;

t€ dyja né hidrocentralin e Komanit, né Shqipéri.

3. Projekti pritet t€ pérfundohet mé 31 dhjetor 2015.
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Programi 2

Kategorité dhe térheqjet

1. Tabela e bashkéngjitur ndaj kétij programi parashikon kategorité, shumén e huas té caktuar
pér ¢do kategori dhe pérqindjen e shpenzimeve pér t’u financuar né secilén kategori.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1 mé lart, asnjé t€rheqje nuk do t€ b&het né lidhje me
shpenzimet t€ shkaktuara pérpara datés s€ marréveshjes s¢ huas.

Bashkélidhje ndaj programit 2

Kategoria Shuma e huas e caktuar né Pérqindja e shpenzimeve pér
monedhén e huas t’u financuar
1. Mallra dhe punime pér pjesén A euro 10,000,000 | 100 % e vlerés sé kontratés,
duke pérjashtuar ¢farédo takse
2. Mallra dhe punime pér pjesén B euro 2,573,000 | 100 % e vlerés s€ kontratés,
duke pérjashtuar ¢farédo takse
3. Komisioni fillim-mbarim euro 127,000 | 100%
Totali euro 12,700,000 | 100%
LIGJ

Nr. 104/2013

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET REPUBLIKES Sk SHQIPERISE,
REPUBLIKES SE GREQISE DHE REPUBLIKES SE ITALISE PER PROJEKTIN PER
GAZSJELLESIN TRANS ADRIATIK (PROJEKTI TAP)

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Republiké€s s€ Shqipéris€é, Republikés sé Greqis€é dhe
Republikés sé Italisé pér projektin pér Gazsjellésin Trans Adriatik (Projekti TAP).

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 25.3.2013

Shpallur me dekretin nr. 8075, daté 29.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
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) L _MARREVESHJE ) L
NDERMIJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE, REPUBLIKES SE GREQISE DHE REPUBLIKES SE
ITALISE, NE LIDHJE ME PROJEKTIN PER GAZSJELLESIN TRANS ADRIATIK

HYRIJE

Republika e Shqipérisé, Republika e Greqis€¢ dhe Republika e Italisé (né vijim t€ quajtur “palét”
ose vegmas “pala”), pérfagésuar nga geverité pérkatése,

1. né mbéshtetje t€ parimeve t€ pércaktuara né marréveshjet pér tregtiné dhe investimet
ndérkombétare, t€ zbatueshme pér secilén nga palét, pérfshiré Traktatin e Kart€s s€ Energjis€, traktatet e
Komunitetit dhe Traktatin pér Komunitetin e Energjisé, si dhe nevojén pér zgjerimin e métejshém dhe
realizimin e bashképunimit ndérmjet paléve né fushén e energjisé;

2. né pérpjekje pér t€ promovuar mé tej bashképunimin e ndérsjellé t€ favorshém pér garantimin
e furnizimit t€ sigurt me gaz natyror nga burimet e Azis€ Qendrore dhe Lindjes s€ Mesme, pérfshiré ato
té Republikés s¢ Azerbajxhanit, drejt Bashkimit Europian népérmjet Republikés sé Turqisé;

3. duke pasur parasysh q¢ Trans Adriatik Pipeline AG synon té€ ndértojé dhe pérdoré njé linjé
interkonjeksioni gazi ndérkufitar qé fillon né Republikén e Greqisé né aférsi t€ kufirit turko-grek, e
projektuar pér t€ transportuar gaz natyror pérmes Republikés sé Greqis€ né drejtim t€ Republikés s€
Italisé, népérmjet Republikés s¢ Shqipérisé;

4. duke pranuar faktin se zhvillimi dhe ndérlidhja (n€ pérputhje me marréveshjet e
interkonjeksionit t€ lidhura pér kété projekt) e sistemit t€ Gazsjellésit Trans Anatolian dhe e sistemeve t&
transportit t€ gazit natyror t€ paléve me Gazsjellésin Trans Adriatik do té rrisé€ siguriné dhe rezervat e
furnizimit me gaz natyror, si pasojé e diversifikimit t€ itinerareve dhe burimeve t€ furnizimit me gaz
natyror drejt Bashkimit Europian;

5. duke njohur rolin e réndésishém strategjik dhe thelb€sor qé Gazsjellési Trans Adriatik do té
ket€¢ né€ hapjen e Korridorit Jugor té Gazit dhe duke iu referuar pércaktimit qé programi i Bashkimit
Europian mbi rrjetet e energjis€ ndéreuropiane i ka béré Gazsjellésit Trans Adriatik, si korridori
gazsjellés i jugut (itinerari 3 i gazit natyror);

6. duke pranuar faktin se secila nga marréveshjet me geverité pritése e lidhur nga palét mund té
ratifikohet nga parlamenti i vendit pérkatés né vijim ose njékohésisht me ratifikimin e késaj marréveshjeje
nga parlamenti vendas;

7. duke pranuar faktin se Komisioni Europian éshté informuar né lidhje me negociatat pér kété
marréveshje dhe géllimet e paléve né lidhje me zbatimin e saj; dhe

8. me qéllim krijimin e kushteve dhe standardeve t€ njétrajtshme dhe jodiskriminuese pér
planifikimin, ndértimin dhe pérdorimin e Gazsjell€sit Trans Adriatik né pérputhje me legjislacionin
vendas t€ paléve dhe me marréveshjet ndérkombétare dypaléshe dhe shumépaléshe, si dhe traktatet e
zbatueshme pér secilén nga palét;

9. duke pasur né konsideraté memorandumin e mirékuptimit midis Qeverisé sé Republikés sé
Greqisé, Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé s€¢ Republikés sé Italisé pér
bashképunim né lidhje me projektin pér Gazsjell€sin Trans Adriatik, té nénshkruar né Nju-Jork, mé daté
27 shtator 2012,

bien dakord si mé poshté vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Shprehjet me germa t€ médha t€ pérdorura né két€ marréveshje (pérfshiré hyrjen), kané kuptim
gé u éshté dhéné né shtojcén e késaj marréveshje.
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Neni 2
Mbéshtetja e projektit dhe bashképunimi

1. Palét do t€ leht€sojné, b&jné t¢ mundur dhe mbéshtesin zbatimin e projektit, si dhe do té
bashképunojné dhe koordinohen me njéra-tjetrén né€ kété drejtim dhe do té sigurojné kushte t€
géndrueshme, transparente dhe jodiskriminuese pér zbatimin dhe realizimin e projektit.

2. Palét bien dakord g€ transporti do t€ kryhet sipas dispozitave t€ késaj marréveshjeje dhe
legjislacionit t€ zbatueshém, sipas traktateve t&€ Komunitetit dhe Traktatit pér Komunitetin e Energjis€¢, né
lidhje me t€, si dhe pa shkaktuar vonesa, kufizime ose kosto t€ paarsyeshme.

Neni 3
Marrédhénia me ligjet dhe traktatet

1. Asnjé nga dispozitat e késaj marréveshjeje nuk do t€ kérkojé:

a) derogimin e Republikés s¢ Greqis€ dhe Republikés sé Italis€ nga ndonjé prej kérkesave
themelore té traktateve t&€ Komunitetit; ose

b) derogimin e Republikés sé Shqipéris€ nga ndonjé prej kérkesave themelore té Traktatit pér
Komunitetin e Energjisé.

2. Pjesémarrésit né Projekt do t€ konsiderohen si “Investitoré” pér efekt t€ nenit 1 (7) té
Traktatit pér Kartén e Energjis€ dhe Projekti, s¢ bashku me ¢do aspekt té tij, si dhe ¢do interes qé
investitorét mund t€ ken€ né bazé t€ ndonjé marréveshjeje né lidhje me Projektin, do t€ konsiderohen
secili si “investim” né territorin e palés pérkatése pér efekt té nenit 1 (6) t€ Traktatit pér Kartén e
Energjisé.

Neni 4
Subjektet e autorizuara

1. Secila nga pal€t eméron personat € méposhtém qé t&€ dérgojné dhe t€ marrin komunikime dhe
njoftime nga palét e tjera né lidhje me két€ marréveshje dhe t€ veprojné né cilésiné e koordinatorit pér té
drejtat dhe detyrimet e palés sipas késaj marréveshjeje:

a) pér Republikén e Shqipérisé, Drejtoria e Pérgjithshme e Standardeve prané Ministrisé sé
Ekonomisé, Tregtis€é dhe Energjetikés;

b) pér Republikén e Greqisé, Drejtoria e Pérgjithshme pér Marrédhéniet Ekonomike prané
Ministrisé sé Punéve té Jashtme; dhe

c) pér Republikén e Italisé. Departamenti i Energjisé, Drejtoria e Pérgjithshme pér Siguriné e
Furnizimit dhe infrastrukturén energjetike prané Ministrisé pér Zhvillimin Ekonomik.

(secili vegmas “subjekt i autorizuar” dhe sé bashku “subjekte t€ autorizuara”).

2. Secila nga palét mund t€ caktojé persona t€ tjeré ose zévendésues € t€ veprojné si subjekte t€
autorizuara pér efekt t€ ké€saj marréveshjeje, duke i dhéne njoftim né lidhje me kété paléve té tjera.

Neni 5
Marréveshjet me geverité pritése

1. Republika e Shqipérisé dhe Republika e Greqis€, q€ jané palét né territoret e t€ cilave do té
kalojé pjesa mé e madhe e Gazsjell€sit Trans Adriatik, nép€rmjet geverive té tyre pérkatése pritése, kané
lidhur ose do té€ lidhin secila nga njé marréveshje t€ geveris€ prit€ése me investitorin e projektit né
pérputhje me kérkesat themelore respektive t€ cituara né nenin 3 (1) mé sipér, té cilat pérfshijné, por pa
u kufizuar vetém né to, dispozita né lidhje me tatimet (pérfshiré vlerén e tatimit), q€é i zbatohen
investitorit té projektit né juridiksionin e secilés prej kétyre paléve. Secila nga marréveshjet me geverité
pritése do té ratifikohet me ligjin e secilés palé.

2. Secila nga marréveshjet me geverité pritése qé palét do té lidhin:
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a) do t€ konsiderohet e lidhur ose do t€ lidhet né pérputhje dhe né zbatim t€ késaj marréveshjeje;
dhe

b) do té jet€ ligj népérmjet té€ cilit do t€ zbatohen detyrimet, marréveshjet dhe premtimet e secilés
palé, sipas ose né lidhje me két€ marréveshje, dhe asnjé ligj i zakonshém i secilés pal€ (pérfshiré
interpretimin dhe zbatimin e procedurave té sanksionuara prej tij), i cili bie né kundérshtim ose nuk €shté
né pérputhje me dispozitat e marréveshjes me geverin€ pritése t€ lidhur nga pala né fjal€¢, nuk do t&
kufizojé, pakésojé ose cenojé t€ drejtat € i jané dhéné investitorit t€ projektit ose ¢do pjes€émarrési tjetér
né projekt nga dispozitat e asaj marréveshje me geveriné prit€se apo t€ ndryshoj€, t€ shfuqizojé ose t&
keté pérparési né c¢farédolloj ményre, qofté pjesérisht apo térésisht, mbi marréveshjen me geveriné
prit€se né fjalé.

Neni 6
Autorizimet

Secila nga palét njeh réndésiné strategjike kombétare qé projekti ka pér até€ palé dhe rrjedhimisht
do t€ marré t€ gjitha masat pér lehtésimin e realizimit t€ projektit n€ territorin e saj, pérfshiré¢ dhénien e
té gjitha autorizimeve t€ nevojshme pér zbatimin e projektit dhe zhvillimin e tij né pérputhje me ligjet e
palés pérkatése pa vonesa ose kufizime té€ paarsyeshme.

Neni 7
Mosndérprerja e projektit

1. Asnjé nga palét e késaj marréveshjeje nuk do t€ ndérpresé, zvogélojé, vonojé ose pengojé né
asnjé ményré rrjedhjen (n€ drejtim té njéjté dhe/ose t€ kundért) t€ gazit natyror népé€rmjet Gazsjellésit
Trans Adriatik, pérvec népérmjet njé organi kompetent sipas rregullores s&¢ EU-s¢ 994 /2010 né lidhje me
sigurin€ e furnizimit me gaz (rregullorja pér furnizimin me gaz).

2. NE rast se verifikohet ndonjé rrethané ose situaté, e cila 1€ shkak t€ arsyeshém pér t€ besuar se
ekziston rreziku i ndérprerjes, pakésimit ose pengimit me c¢do lloj ményre tjetér t€ ndonjé aspekti té
projektit (pérve¢ rrjedhjes s€ gazit natyror népérmjet Gazsjellésit Trans Adriatik), Pala, né territorin e
secilés €shté shfaqur rreziku, do t€ béjé t& gjitha pérpjekjet e ligjshme dhe t€ arsyeshme pér t€ eliminuar
kété rrezik.

3. NE rast se verifikohet ndonjé rrethané ose situaté ndérprerjeje, pakésimi ose pengimi me ¢do
1loj ményre tjetér t€ ndonjé aspekti t€ projektit, pala né territorin e sé cilés éshté verifikuar kjo situaté ose
rrethané do t€ njoftojé né ményré t€ menjéhershme palét e tjera dhe investitorin e projektit né lidhje me
rrethanén ose situatén, do t€ japé detaje t€ hollésishme né lidhje me arsyet e krijimit té rrethanés ose t€
situat€s dhe (pérvec rastit t€ ndérprerjes, t€ pakésimit ose t€ pengimit t€ rrjedhjes sé€ gazit natyror
népé€rmjet Gazsjellésit Trans Adriatik), do t€ béj€ t€ gjitha pérpjekjet e ligjshme dhe t€ arsyeshme pér té
eliminuar rrethanén ose situatén, si dhe do té ndihmojé né kthimin sa mé par€ t€ jeté e mundur, té
aspektit t€ cenuar t€ projektit né gjendjen e méparshme.

Neni 8
Pérputhshméria e kushteve té projektit

Palét pranojné se duke pasur parasysh natyrén ndérkufitare t€ projektit, éshté thelbésore qé té
zbatohen kushte t€ koordinuara dhe t€ njétrajtshme né lidhje me térésin€é e projektit, pérfshiré kétu
kushtet teknike, shogérore, ato né lidhje me siguriné, mjedisin, komunitetin dhe kushtet e punés dhe
krijimi ndérmjet paléve i kétyre kushteve t€ koordinuara dhe t€ njétrajtshme do t€ jet€é njé nga
pérgjegjésité e komisionit zbatues té cituar né nenin 10 t€ késaj marréveshjeje.
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Neni 9
Tatimet

Pér pércaktimin e bazés s¢ vlerésimit tatimor né lidhje me investitorin e projektit, do t€ gjejné
zbatim dispozitat e legjislacionit kombétar, bazuar né parimet e Organizatés pé€r Bashképunim dhe
Zhvillim Ekonomik. Pér té ardhurat dhe kostot e investitorit t€ projektit, do té€ pércaktohen parametra
uniformé dhe t€ pérshtatshém pér shpérndarjen, né pérputhje me dispozitat e marréveshjeve pér
shmangien e tatimit t€ dyfisht¢ né lidhje me pércaktimin e t€ ardhurave nga veprimtaria tregtare,
népé€rmjet marréveshjeve pér transferimin e ¢gmimit t€ lidhura ndérmjet autoriteteve fiskale té secilés prej
paléve, t€ cilat do té kené efekt detyrues pér to, si dhe me autoritetet fiskale t&¢ Konfederatés Zvicerane (e
cila pérfagéson juridiksionin ku éshté themeluar investitori i projektit). Marréveshjet pér transferimin e
¢mimit do t€ kené njé kohézgjatje minimale prej 25 vjet€sh dhe nuk do t€ jené subjekt ndryshimesh ose
zgjidhje pa miratimin e investitorit t€ projektit. Parametrat e shpérndarjes pér t€ cilat &sht€ réné dakord
nga palét dhe q€ jané pércaktuar né secilén prej marréveshjeve pér transferimin e ¢mimit, do té
pasqyrohen, gjithashtu, edhe n€ marréveshjet me geverité pritése ge secila nga palét ka lidhur.

Neni 10
Komisioni i zbatimit

Njé komision zbatimi éshté krijuar dhe pérbéhet nga dy pérfaqésues, rregullisht té autorizuar nga
secila palé (komisioni i zbatimit). Komisioni i zbatimit do t€ mbikéqyré zbatimin e ké&saj marréveshjeje,
do t€ punojé me investitorin e projektit me qéllim rénien dakord mbi njé protokoll qé do t€ nénshkruhet
midis paléve, i cili do t€ krijojé njé strukturé kushtesh té€ koordinuara dhe té njétrajtshme si¢ pércaktohet
né nenin 8, t€ cilat do t’i zbatohen projektit né térési dhe me miratimin e anétaréve té tij, do t€ ndérmarré
¢do veprim tjetér t€ konsideruar t€ nevojshém pér t€ lehtésuar zbatimin e késaj marréveshjeje. Investitori
i projektit do t€ keté t€ drejt€ t€ emérojé njé vézhgues prané komisionit té€ zbatimit, i cili mund t€ marré
pjesé né mbledhjet dhe veprimtarité e tjera t€ komisionit t€ zbatimit. Komisioni i zbatimit do té jeté njé
organ vetém késhillimor dhe nuk do té ket€¢ kompetenca pér t€ marré vendime pérfundimtare dhe
detyruese pér llogari t€ paléve, pérfshiré ato lidhur me zgjidhjen e mosmarréveshjeve sipas késaj
marréveshjeje.

Neni 11
Pérgjegjésia

Mospérmbushja ose refuzimi nga secila palé né két€ marréveshje pér t€ pérmbushur ose pér té
zbatuar detyrimet e saj, pér té ndé€rmarré t€ gjitha veprimet dhe pér t€ njohur t€ gjitha t€ drejtat dhe
pérfitimet si¢ parashikohet né kété marréveshje, do té pérbéjé shkelje té detyrimeve gé lindin, sipas késaj
marréveshje pér palén né fjalé. Pérgjegjésia e secilés pal€, sipas kétij neni, n€ pérputhje me parimet e
pérgjithshme t€ s¢ drejtés ndérkombétare, do té zbatohet edhe né lidhje me veprimet dhe mosveprimet e
¢do autoriteti shtet€ror ose subjekti shtetéror.

Neni 12
Ndryshimet dhe zgjidhja

Asnjé nga palét nuk do t€ ndryshojé ose do té béjé pérpjekje qé té shmangé né ndonjé ményré
tjetér ose t€ kufizojé kété marréveshje pa miratimin paraprak me shkrim té secilés prej paléve t€ tjera.
Cdo ndryshim i késaj marréveshjeje do t€ miratohet me shkrim nga t€ gjitha palét dhe do t€ hyjé né fuqi
né pérputhje me procedurat e pércaktuara né nenin 14 t€ késaj marréveshjeje. Kjo marréveshje do té
mbetet e vlefshme dhe né fuqgi deri né datén e pérfundimit t€¢ dekomisionimit té¢ Gazsjell€sit Trans
Adriatik né té€rési. Asnjéra nga palét nuk mund t€ denoncojé ose t€ heqé doré nga kjo marréveshje apo té
pezullojé pérmbushjen e detyrimeve pérkatése, sipas késaj marréveshjeje, pa miratimin paraprak té
secilés prej paléve t€ tjera. Megjithaté, né rast se Gazsjellési Trans Adriatik nuk pérzgjidhet nga
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Konsorciumi i Shah Denizit pér transportimin e gazit natyror nga Rajoni i Detit Kaspik drejt Europés,
TAP, né marréveshje me palét dhe brenda njé periudhe prej 24 muajsh nga momenti i hyrjes né fuqi té
késaj marréveshjeje, do té identifikojé burime alternative furnizimi. Né rast mospérzgjedhje dhe nése
TAP nuk identifikon burime alternative brenda afatit t€ mésipé€rm, secila prej paléve do t€ keté té drejté
té heqé doré nga kjo marréveshje, duke njoftuar me shkrim palét e tjera tre muaj pérpara népérmjet
rrugéve diplomatike.

Neni 13
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Mosmarréveshjet g€ lidhen me interpretimin ose zbatimin e késaj marréveshjeje, do t€ zgjidhen
népérmjet rrugéve diplomatike.

Neni 14
Hyrja ne fuqi

Kjo marréveshje do té hyjé né fuqi né datén kur instrumentet pérkatése té ratifikimit jané
shkémbyer ndérmjet t€ gjitha paléve (data efektive). Me ratifikimin e saj, secila pal¢ do t€ ndérmarré
masat e nevojshme ligjore pér zbatimin e dispozitave t€ késaj marréveshjeje. Kjo marréveshje éshté
hartuar né tre ekzemplaré origjinalé né gjuhén angleze.

Lidhur sot, mé 13 shkurt 2013 né Athiné, Greqi.

SHTOJCE
PERKUFIZIME

“Filial” nénkupton, né lidhje me njé subjekt, cdo person tjetér g€, né ményré t€ drejtpérdrejté
ose t& t€rthorté, népérmjet njé ose mé shumé ndérmjetésve, kontrollon, kontrollohet ose éshté nén njé
kontroll t€ pérbashkét me kété subjekt. Pér géllimet e kétij pérkufizimi, “kontroll” nénkupton zotérimin e
drejtpérdrejté ose té térthorté t€ kompetencave pér t€ drejtuar ose pér t€ vendosur mbi administrimin dhe
politikat € njé subjekti, qofté n€pérmjet zotérimit t€ shumicés ose té njé pjesémarrje kontrolluese né
aksionet me t& drejté vote, né kapital ose népérmjet interesave t€ tjera pasurore né njé subjekt, té cilat
burojné nga ligji ose marréveshja, e cila njeh kéto kompetenca ose té drejta vote.

“Marréveshje” nénkupton két€é marréveshje ndérqgeveritare, duke pérfshiré ¢do shtojcé
bashkélidhur, si¢ mund té ndryshohet, shtohet ose ndryshohet né ¢cdo ményré tjetér heré pas here.

“Autorizim” nénkupton ¢do autorizim, pélgim, koncesion, licenc€, leje ose formé tjetér
miratimi, nga ose me ndonjérén prej paléve ose organeve shtetérore, i cili i éshté dhéné ose do t’i jepet
ndonjérit prej pjesémarrésve né projekt né lidhje me ndonjérén nga veprimtarité qé lidhen me projektin.

“Traktatet e Komunitetit” nénkupton traktatin pér themelimin e Komunitetit Europian, (Traktatin
e Romés, t&€ ndryshuar me Traktatin e Amsterdamit dhe Traktatin e Nicés), Traktatin e Maastrichtit (t&
ndryshuar me Traktatin e Amsterdamit dhe Traktatin e Nic€s) dhe Traktatin pér Themelimin e
Komunitetit Europian t€ Energjisé Atomike, si¢ jané€ zévendésuar ose pasuar tashmé nga Traktati i
Lisbonés, qé éshté Traktati pér Themelimin e Bashkimit Europian dhe Traktati pér funksionimin e
Bashkimit Europian.

“Kushtetuté” nénkupton né lidhje me secilén palé, kushtetutén e asaj pale, sic mund té
ndryshohet ose zévendésohet heré pas here.

“Sipérmarrés” nénkupton ¢do person, i cili i ofron né ményré t€ drejtpérdrejté ose t€ térthorté
investitorit t€ projektit ose filialeve t€ tij, népérmjet kontraktimit, nénkontraktimit ose népérmjet ¢do
ményre tjetér, mallra, punime, teknologji ose shérbime, pérfshiré ato financiare (pérfshiré ndér t€ tjera
kreditimin, financimin, sigurimin ose shérbimet e tjera financiare), t€ cilat kané lidhje me projektin dhe
kané njé vleré kontrate vjetore prej t€ paktén 100,000 eurosh, duke pérjashtuar megjithaté, ¢do individ, i
cili vepron né cilésiné e punémarrésit t€ ndonjé personi tjetér.

“Daté efektive” ka kuptimin e dhéné né nenin 14.
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“Traktati i Kartés s€ Energjis€” nénkupton Traktatin e Kartés sé Energjis€ t€ hapur pér
nénshkrim né Lisboné né daté 17 dhjetor 1994 dhe t€ hyré né fuqi nga data 16 prill 1998.

“Traktati i Komunitetit t€ Energjis€” nénkupton Traktatin e Komunitetit t€ Energjis€, t€ hapur
pér nénshkrim né Athiné né daté 25 tetor 2005 dhe t€ hyré né fuqi nga data 1 korrik 2006.

“Subjekt” nénkupton c¢do shoqéri, korporaté, shogéri me pérgjegjési té€ kufizuar, shoqéri
aksionare, shogéri komandite, shogéri kolektive, shoqéri me kapital té pérbashkét, shogéri me kapital té
pérbashkét t€ paregjistruar, shoqaté, kartel apo person tjetér juridik, organizaté ose ndérmarrje tjetér te€
organizuar rregullisht nép&rmjet ndonjé traktati ose sipas ligjit t€ ndonjé shteti ose nénndarje té tij.

“Shités gazi natyror” nénkupton ¢do person i cili shet gaz natyror né pikén ku Gazsjellési Trans
Adriatik lidhet me rrjetin kombétar t€ transmetimit ose shpérndarjes sé€ gazit natyror té njé pale.

“Qeveri prit€se” nénkupton geverin€ gendrore ose federale t€ njérés prej palé€ve.

“Marréveshje me geverité pritése” nénkupton marréveshjet qé jané lidhur ose do té lidhen midis:

a) geverisé pritése t€ Republikés sé Greqis€ (pér llogari t€ Republikés s€ Greqis€) dhe Investitorit
té projektit; dhe

b) geverisé pritése t€ Republikés s€ Shqipérisé (pér llogari t€ Republikés sé Shqipéris€) dhe
investitorit t€ projektit.

“Akt zbatimi” nénkupton né lidhje me secilén prej paléve, ¢do ligj ose autorizim té asaj pale ose
té ndonjé organi shtetéror t€ saj ose ¢cdo marréveshje me geveriné pritése ose marréveshje pér projektin, e
cila miraton dhe rendit t€ drejtat dhe angazhimet e pércaktuara né kété marréveshje.

“Siguruesi” nénkupton ¢do shoqéri sigurimi ose person tjetér t€ autorizuar pér té ofruar ose qé
ofron mbulim né sigurime (duke pérfshir€ mbulimin e risigurimit), pér t€ gjitha ose pjesé t€ risqeve qé
lidhen me Gazsjellésin Trans Adriatik dhe/ose projektin, si dhe pasardhésit ose cesionarét e lejuar té
késaj shogérie sigurimi apo personi.

“Marréveshje interkonjeksioni” nénkupton marréveshjen midis njé pjesémarrési né projekt dhe
¢do pale, subjekti shtetéror, organi shtetéror ose Gazsjellésit Trans Anatolian pér interkonjeksionin e
Gazsjell€sit Trans Adriatik ose Gazsjellésit Trans Anatolian me rrjetin kombétar t€ shpérndarjes s€ gazit
natyror t€ secilés prej paléve.

“Ligj” nénkupton ligjet e detyrueshme dhe né fuqi kohé pas kohe pér secilén prej paléve,
pérfshiré kushtetutén e saj, si dhe t€ gjitha ligjet e tjera, kodet, dekretet, statutet, rregulloret,
memorandumet, deklaratat, vendimet themelore, urdhrat, aktet normative dhe politikat, t€ gjitha
marréveshjet ndérkombétare, né€ t€ cilat kjo palé &shté anétare, s€ bashku me t€ gjitha aktet e saj té
brendshme, ligjet dhe dekretet pér ratifikimin ose zbatimin e kétyre marréveshjeve ndérkombétare, si dhe
interpretimet gjyqésore qé kané pérparési né lidhje me kéto instrumente ligjore.

“Huadhénés” nénkupton c¢do institucion financiar (pérfshiré bankat tregtare, agjencité
shumépaléshe té€ kreditimit zotéruesit e obligacioneve, garantuesit (pérve¢ aksionaréve) dhe agjencité e
eksportit t€ kreditit) ose ¢do person tjetér g€ ofron borxh, hua, kreditim financiar, zgjerim kredie ose ¢do
mjet tjetér financimi pér investitorin e projektit né lidhje me Gazsjellésin Trans Adriatik (pérfshiré
rifinancimin e tij), si dhe pasardhésit dhe ¢esionarét e lejuar t€ kétij institucioni financiar ose ¢do personi
tjetér.

“Gaz natyror” nénkupton hidrokarburet g€ nxirren nga néntoka né gjendjen e tyre natyrale dhe
gé jané né gjendje t€ gazté n€ temperaturén dhe trysniné e tyre normale.

“Person” nénkupton ¢do person fizik ose subjekt.

“Projekt” nénkupton vlerésimin, zhvillimin, projektimin, ndértimin, instalimin, financimin,
rifinancimin, zotérimin, operimin (pérfshiré transportin e gazit natyror népérmjet Gazsjellésit Trans
Adriatik), riparimin, zévendé€simin, meremetimin, mirémbajtjen, zgjerimin, shtimin (pérfshiré até
anésor) dhe né momentin pérkatés, dekomisionimin e Gazsjellésit Trans Adriatik.

“Marréveshje pér projektin” nénkupton ¢do marréveshje, kontraté, licencé, koncesion, ose
dokument tjetér, pérve¢ késaj marréveshjeje dhe marréveshjeve me geverité pritése, né té cilin/én, nga
njéra ané, njé palé, organ shtetéror ose subjekt shtetéror dhe nga ana tjetér, pjesémarrésit né projekt jané
ose do t€ béhen palé né lidhje me két€ projekt, duke pérfshiré marréveshjet e interkonjeksionit, si¢ secila
prej kétyre marréveshjeve, kontratave, licencave, koncesioneve ose dokumenteve té€ tjera mund té
zgjerohen, rinovohen, zévendésohen ose ndryshohen heré pas here né pérputhje me kushtet e tyre.
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“Investitori i projektit” nénkupton Trans Adriatik Pipeline AG, njé shoqéri e organizuar né
pérputhje me legjislacionin e Konfederatés Zvicerane.

“Pjesémarrésit né projekt” nénkupton investitorin e projektit, aksionarét, transportuesit,
sipérmarrésit, huadhénésit dhe shitésit e gazit.

“Aksionar” nénkupton, né ¢do kohé, ¢do person i cili zotéron né ményré té drejtpérdrejté ose t&
térthorté investim né kapital ose ¢do formé tjetér interesi pasuror tek investitori i projektit, si dhe ¢do
filial pasardhés dhe ¢esionar té lejuar té kétij personi.

“Transportues” nénkupton ¢do person, i cili ka té drejté (g€ buron nga ligji, nga kontrata ose ¢do
ményré tjetér) t€ transportojé gaz natyror, duke pérdorur térésisht ose pjes€risht Gazsjellésin Trans
Adriatik.

“Organ shtetéror” nénkupton, né lidhje me secilén palé, geveriné gendrore ose federale té palés,
si dhe ¢do organ apo autoritet gendror, federal, rajonal, bashkiak, vendor, autoritetet e gargeve ose
organet e tjera (por pér té shmangur ¢do dyshim, do t€ pérjashtohen organet e pavarura) t&€ késaj pale, si
dhe ¢do pjesé tjetér pérbérése t€ organeve t€ mésipérme.

“Subjekt shtetéror” nénkupton c¢do subjekt, né t&€ cilin njé palé zot€ron né ményré té
drejtpérdrejté ose t€ térthorté, kontrollin e kapitalit, interesa pasuroré ose interesa ekonomike t€
ngjashme ose g€ zotérohet né ményré t€ drejtpérdrejté ose té térthort€ nga pala. Pér efekt t& kétij
pérkufizimi, “kontroll” nénkupton zotérimin e drejtpérdrejt€é ose t€ térthorté t€ kompetencave pér té
drejtuar ose pér té vendosur mbi drejtimin dhe politikat e njé subjekti, qofté népérmjet zotérimit té
shumicés ose interesave t€ tjera kontrolluese t€ aksioneve me té€ drejt€ vote, kapitalit ose népé€rmjet
interesave t€ tjera pasurore né njé subjekt, né pérputhje me ligjin ose me marréveshje midis personave, té
cilét japin kéto kompetenca ose t€ drejta vote.

“Tatime” nénkupton té gjitha detyrimet ekzistuese dhe t€ ardhshme, detyrimet doganore,
pagesat, tarifat, gjobat, vlerésimet, taksat (pé€rfshiré TVSH-né€ ose taksat nga shitja), kontributet e
pagueshme kundrejt ose té vendosura nga shteti, ose nga ndonjé organ apo departament shtetéror, qofté
ky gendror ose vendor, ose nga ¢do organ tjetér kompetent pér vendosjen e kétyre detyrimeve brenda
territorit t€ njé shteti dhe “tatim” nénkupton secilin nga detyrimet e listuara mé sipér dhe tatimet dhe
taksat do t€ interpretohen rrjedhimisht né varési té sa mé sipér.

“Gazsjellési Trans Adriatik” nénkupton sistemin e tubacionit t€ gazit natyror, i cili do t€ shtrihet
nga Republika e Greqisé né aférsi t€ kufirit turko-grek, té kalojé népér Republikén e Shqipérisé, deri né
aférsi t€ Leces né Republikén e Italis€, duke pérfshiré t€ gjitha asetet fizike t€ lidhura me t€, si dhe
impiantet, pajisjet, makinerit€, tubacionet, cisternat, stacionet e kompresoréve, kabllot e fibrave optike
dhe asetet e tjera ndihmése.

“Transport” nénkupton transportimin, ngarkesén ose ¢do formé tjetér transporti t€ gazit natyror,
népérmjet ¢do ményre t€ ligjshme.
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